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DE
SEXTIL PUSCARIU R
Membru corespondent al Academiei Roméane. 3
IN COLARORARE CU D-NII D = ;@39
M. BARTOLI, A. BELULOYICI si A. BYHAN. O ‘\
1. TEXTE. ; ﬂ
F g

Sedinja dela 2 Decemvrie 1905.

PREFATA.

Incep seria de Studii istroromdne cu publicarca Textelor, pe
cari se intemeiazd studiile urmatoare. Lucrarea intreagd se imparte
in patru parti, cari vor aparea pe rand, cuprinzand:

Partea’ Il: Note si Glosar. In Note se vor da explicatiile nece-
sare pentru traducerea partilor mai grele din Texte si se va atrage
atentiunea asupra influentelor striine in constructia sintactica istro-
romana. In Glosar vor fi cuprinse toate cuvintele din texte, cu tra-
ducere dacoromand si italiana ; afarda de aceea se vor da si alte cu-
vinte istroromane, culese de mine si de d-I Byhan.

Partea Il : Gramatica dialectuluwi istroromdn. Gramatica va fi
istoricd si va cuprinde urmatoarele capitole: 1. Fonetica, 2. Fo-
nologia, 3. Movfologia, 4. Derivatiunea, 5. Lexicologia. Sintaxa
va [i tractatd pe scurt la Morfologie.

Partea IV : Studii. Va cuprinde o Introducere etnograficd si bi-
bliograficad, scrisa de d-l Bartoli, dupa care vor urma deductiunile
cari se pot face din studiul dialectului istroroman asupra trecutului
si nasterii lui si se va cerceta procesul de desnationalizare a acestei
insule romanesti, incunjurata de popoare striine.

Analele A. R.—Tom. XXVIIL.—Memoriile Seci. Literave.
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Textele cuprinse in Partea I sunt culese, la indemnul meu, de
d-1 Alois Belulovici, Roman din Istria. Intamplarea a voit ca cel
dintdiu Istroroman care a terminat studiile liceale sa se inscrie la
facultatea de litere a Universitatii din Viena, toemai in anul cand
incepeam si eu s tin cursuri de limba romana la aceastd Univer-
sitate. Indatda dupa ce l-am cunoscut, am ciautat si-i dau, prin lectii
particulare, elementele fonetice necesare pentru a putea aduna un
material dialectal, inainte chiar de a i invatat dialectul dacoroman.
Astfel pregitit, s'a intors peste doua luni acasi si, dupa vacantele
Créciunului 1904, s’a inapoiat. cu un teanc intreg de manuscrise,
la cari in curand se adaugd si culegerea fiacuti de fratele siu.
d-1 losif Belulovici, elev in clasa VII liceald in Fiume. Trebue deci
sd accentuez, ca in Textele pe cari le dau nu poate fi vorba nici
de cea mai mica influentd dacoromani. Ele reprezentia dialectul cural
al comunei Swusnievita si au fost adunate dela tatil fratilor B., d-1
losif Belulovici, servitor la o bancd in Fiume. Numai bucata 4, cea
mai lungd, e serisia dupd povestirea marinarului Glavina, Susnie-
vitan si acesta.

Continutul acestor Texte e destul de variat. O parte din
basme, cari au aseminare desiivarsiti cu basmele noastre. Majori-
tatea lor insd consta din snoave si novelete populare, in cari lip-
seste miraculosul. Acestea nu sunt numai opere de arti purd, ci
au si o tendintd educativa: Istroromanii le povestese cu
copiilor lor, eaci in ele se pr Jamareste istetimea. Eroul lor e de
obste un flacau, — uneori o fati, — care prin agerimea  mintii sale
pacaleste ca slugd pe stipan, ca prizonier pe hotii sau pe monstrii
in mana carora cizuse, care nu e lasi prins nici odata cu vorba
si gratie desteptaciunii sale ajunge la avere si la fericire. Uneori,
ca in bucata 5, eroul aceasta e inrudit de aproape cu Pacala al
snoavelor noastre. Afard de aceea se gisesc la sfarsit  cateva
bucati mai scurte, in car{ se descriu superstitii, explicandu-se ce
sunt monstri numiti: Slrige, Strigon, Vile., Rjs. Movine, Ucodlac
(No. 32—37), urmeazi o glumi (No. 39), apoi descrierea obiceiu-
rilor la nunti (No. 39) si la Craciun (No: 40). La urma de tot (No. 41)
am dat si statistica locuitorilor din Susnievita la 1 Ianuarie 1905,
Lipsa de poezii populare se explica prin aceea, ci Istroromanii nu
mai au cantece romanesti, ¢i numai croate.

Pentru a inlesni Roméanilor cetirea acestor Texte si pentru a da
striinilor posibilitatea de a face studii Comparative intre cele dous
dialecte, am intovarisit cele cinci buciti dela inceput de o tradu-

ele sunt

predilectie
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cere, pe cat s’a putut de verbala, dacoromana, iar bucata 6 de o
traducere italieneascd. Dupd cetirea acestor pagini dela inceput, ori
cine va ajunge sa cunoasca particularititile dialectului istroroman,
atata ca si poatd ceti restul cu ajutorul glosarului.

Transcrierea textelor am ciautat s’o apropiu cat s’a putut mai
mult de cea romaneascd, pentruca cetirea lor si fie cat mai les-
nicioasd. Semne noud am introdus numai cand aveam de a face cu
sunete straine limbii noastre literare. Acestea sunt:

a pentru @ accentuat, care are sunetul unui @ foarte deschis spre o, asa
cum pronunta Ungurii pe @ in nap, hat, ete.

¢ e un e foarte deschis.

I, u sunt semivocalele i, % (ca in ieu, bou).

I ¢ un » gutural si se naste totdeauna din % urmat nemijlocit de ¢ sau g.
Aceeas valoare o are » si in pronuntarea Dacoromanilor, cand e urmat de
¢, ¢, deci Istroromannl inke, plingu se pronuntd cu acelas # ca al nostru
inca, plang. De remarcat e eit ¢, g urmitor nu se absoarbe de 1}, ca la Nemti,
deci un cuvént ca lung, noi il pronuntim: lung, pe cind Nemtii pronunti
pe al lor lang: lay (nu lang).

Consonantele urmate imediat de o liniuta deasupra, trebue cetite muiat
(palatalizat): k, &, t, d', I' (=ital. gl), i (=ital. en, span. fi).

Si sunetul 1 poate fi muiat: 1j, cand ¢, g care il urmeazi sunt muiate.

Din alfabetul croat am adoptat semnul é pentru sunetul intermediar intre
t si k. Consonanta corespunzitoare sonori d (intre d’ si ¢’) n'am introdus-o.
cidci nam remarcat-o niciiri.

Pentru ca si impiedec pe cetitor de a ceti pe ¢ inainte de e ¢ ca in ro-
maneste (¢), am scris in pozitia aceasta totdeauna k. Pentry g n'am_ avut
un semn deosebit, agd ci trebuie si accentuez la acest loc ci el o a se citl
totdeuna cu valoarea de g nu deg.

Descrierea sunetelor cari au fost transcrise cu alfabetul nostru se va
face in partea III, in capitolul intitulat Foneticd. :

Liniutele leagd doud sau mai multe cuvinte cari stau sub acelas ac-
cent nu-f fac «nu-{i facr», de-m «di-mi» t-a veziit «te-a vizut» s-a dus «s’a
dus», cand-a fost etc., sau desparte in partile lor constitutive vorbe con-
crescute: vezut-a-v-0 «a vazut-o» (v este un sunet care impiedica hiatul intre
@ si o), tire-codar-mi-fe «oare-s-cine» (cfr. pasi-mi-te).

Accentul sa notat totdeauna, de cAte ori nu zicea. ca de regula, pe si-
laba penultima: vezit, wcodlacu, ete. Deoarece & e totdeauna accentuat, de
asupra acestui semn nu sa mai pus accent: anelu (proparoxiton), mare (pa-

xiton) asa (oxiton).
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Cu acest alfabet, care mi s'a parut mai simplu, am transcris toate
Texlele urmatoare, intocmai precum ele au fost pronuntate de d-1 A.

Belulovici. Pentru a inlesni

partit bucatile in parti mai miei,

Viena, in Noemvrie 1905.

ik

1. O vote-v-un tate vut un iedini fil.

2. ie mal amatjée furat-a acu.

3. tate I'-a zis: «bire-i, ne va rabi
za crpi».

4. ate-zi furat-a ovu.
tate zis-a: «bire-i l-ren poidi».

o

treia-zi furat-a pulu.
«bire-i faciit. l-ren poidi».
dla, ta tate slibo lucrat-a za-se,
ke n-a ie lu se fil' dat crijantije.
9. filu verit-a mare si mes-a pre
lume bivél cu tati.
10. ie verit-a harambasa de tat.
11. o zi se domisl¢ de se tate si
zite, ke-l mere vedé: si mes-a si
vire-n campaie si afle se betdr tate
iuve pobiré rpi.

G0 B e

12, iel zite: «te lucri stari?»

13. e ie-l zite:
zéseo,

14. «e te nari nitir tire t-ré
zuta ?7» — «nen.

«gospodine, sna-

15. «sa te n-al ni vut?»

16. — «ai am un fil', ma fost-a fir-
de crijantiie, pac-a mes pre lume».

17. «e te nu l-ai tu putdt an crii-
antiie anmeta 7»

cautarea cuvintelor in glosar, am im-
pe cari le-am numerotat.

Traducere.

1. Odata un tati avea un fiu uniec.

2. El inainte furase un ac.

3. Tatal i-a zis: «Bine, ne va tre-
bui la carpit».

4. A doua zi a furat un ou.

5. Tatal i-a zis: «E bine, il vom
mancay.

6. A treia zi a furat un puiu.

«Bine ai facut, il vom mancan.

8. Hei, tatal si-a facut siesi riu,
¢i nu i-a dat fiului sau educatie.

9. Fiul s'a facut mare si a plecat
in lume si traeasci cu hotii.

10. Se facu capitan de hoti.

11. Intr'o zi isi aduce aminte de
tatal siu si zice ed merge si-l vadi:
$i a mers si ajunge intrun camp
§i giseste pe batranul siu tati adu-
nand pietri.

12. 1i zise: «Ce lucrezi mosule ?»

13. 8i el i raspunde — «Curit,
domnule!»

«Si ce, n'ai pe nimeni si-ti
ajute 7» — «Nu.
15. «Ce, nici n'ai avut ?»
16. -— «Ba am un fiu, dar a fost

necrescut si a plecat in lumeny.

17. «3i ce, nu i-ai putut da cres-
tere ?»
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18. — «i l-am, & Iam dosta ga-

nivéit, ma n-a vrut seutd !>
19. «ben pas la tela hrast si stresé¢-11»

20.ie mere, ma nu-l pote ni mieni.

21. e iel zite: «pas la tela mal
micu!»

22. l-a zalica stresit.

23. «pas la tela treile, inke mal mic,
si uvél si fe colacu de iel»

24, e ie fate colacu de tela hrast.

25. tunte-I' zite filu: «eco ¢aco, se
rel tu fost mire @n crijantile nmeta,
can am fost mic, sa nu res fost pre
lume tepi si Omiri tuti; e mai apoi
mi-se va zgodi ke va si at mire, ma
magée vol tala io cipu tile»

26. si lat-a sabla si tale capu lu
tate si mere nazat an cala se.

2.
1. O vote ur a-v-mes fere frica.

2. ie vavica ganéita ke fed fa
{rika.

3. si mes-a prin boske si mnat-a
tota zila si n-a nis vezut ni avzit,

4. vire la o case si vede ke omiri
mergu ¢a din id.
5. e ie zite ke se-l r¢ lasa durmi.

18. — «Ara! i-am vorbit destul
dar n'a vrut si asculte».

19. «Bine. Mergi la copacul cela
si scutura-b.

20. El merge, dar nu-l poate nici
misca.

21. Si el (fiul) 1i zice: «Mergi la
cel mai mic!»

22. L-a scuturat putin.

23. «Mergi la cel deal treilea, si
mai mic, si indoaie-l si fa covrig
din el

24. Si el (tatal) face covrig din
copacul acela.

25H. Atunei fiul ii zice: «Vezi tata,
daci mi-ai fi fost dat tu educatie
cand eram mie, nu as (i fost rata-
cit pe lume si nu ag fi fost omorit
oameni; mai apoi mi se va intdm-
pla ci mid va omori si pe mine al-
tul, dar mai inainte iti voiu tiia tie
capul».

26. Si a luat sabia si taie capul
tatdlui siu si merge mai departe in
calea sa.

2

.

Traducere.

1. Odatd un om a mers sa caute
frica.

9. El intreba mereu ci ce-i accea
frica?

3. Sia mers prin padure sia um-
blat toatd ziua si n'a vazut nimie
si niei n'a auzit nimica.

4. Soseste la o casi si vede ci
oamenii ies afara din ea.

5. Si el intreaba daci 1l lasi. si
doarma.
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6. e ielI' zicu: «durmi? e te nu
tu vezi ke noi mezén tot ¢ de frike.
ke anta nu se pote sta de frike».

7. — «ben, e io-v-o0 lusto teru: voi
ved¢ te-i ta».

8. sigospodarita-I' zite: «pas, cuhe¢-t
tira se é-e fomen».

9. ie neloz¢ focu-n euhine si pure
cuhéi tira.
10 sil zite- din dimnac: «cadu».

11. el zite: — «caz!»

12. cadu pitorle de om, negri».
13. dupa ta zalic al' zite: «cadu».
14. e ie-I' zite: — «caz!»

15. cade tot omu, samo capu-I falé.

16. ropoi dupa ta-l' zite: «cadur—
«e cazh»

17. cade si capu.

18. ta fost-a un mare om negru:
si staie la ie iuve ie cuhé; siie tate.

19. pripravé tira pre scand si daie
piatu si lul, ma-l pure nopac si-I' zite:
— «meri munca?»

20. e ie tate.

21. el zite: — «pravo ari. io-m
samo za-me cuhéity,

22. poidé, si-I' zite: — «meri-m
zuta spela?»

23. e e tate.

24. e ie zite:—«pravo ari. tfir-a
munecat neka si speler.

25. si ie lale un mat de harte si-l
zite: — «meri igréi ?»

26. e ie tate.

27. e le igré ans.

28. cind-a verit lui ure, al zite

6. Si el ii zic: «Sa dormi? dar
nu vezi tu ed noi iesim toti afard
din ea de [rici, ciici aici nu se poate
sta de fricar.

7. «[Foarte] bine, caci eu chiar o
caut; voiu vedea ce e aceean.

8. Si gizdoaia 1i zice: «Mergi
de-ti fierbe cina, daca ti-e foame».

9. El face foc in bucitarie si pune
cina sa fiarba.

10. Si din cos 1i zice [cineval:
«Cad».

11. El ii raspunde: — «Cazi !»

12. Cad picioarele omului, negre.

13. Putin dupi aceea i zice: «Cad».

14. i el 1i zice: — «Cazil».

15. Cade omul intreg, numai ca-
pu-i lipseste.

16. Dupa aceea 1i zice din nou:
«Cad». — «Cazi bre!»

17. Cade si capul.

18. Acesta era un om mare ne-
gru; si sta lainga el unde fierbe; si
tace.

19. Pregiteste cina pe masa si-i
da talerul si lui, dar il pune pe dos
§1 zlce: — «vrel si mananci?»

20. i el tace,

21. R el ii zice: — «Ai dreptate.
Eu am fiert numai pentru mine.»

22. Manca si-i zice :—«Vrei si-mi
ajuti sa spal 7»

23. Si el tace.

24, §i el 1i zice: — «Ai dreptate.
Cine a maéncat si si spele».

25. S iea unrandde carti si-i zice:
— «Vrei si te joci?»

26. Si el tace.

27. Si el se joacd singur.

28. Cand i-a sosit vremea, ii zice
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tela mortu: «dla, pira emo fost-a tg
ure, acmo-1 me»,

29. e ie-l zite:—«cumal tu scutat
mire, sa vol si io tire»

30. «ala pas dntru mire si resclide
tasta use.»

31. e ie-l zite: — «fira-v-o zeclis
neca-v-o si resclide.»

32. ie-l' zite: «capte ke te vol
poidi.»

33. ie-I' zite: — «nanca bur ni-sti
de poidi-me !»

34 traze-l la ate. «ben, resclide
tastar.

35. ie-I zite: — «tir-a-v-o zeclis
neca-v-o si resclide.»

36. ie-l zite: «iusto n-er?»

37. — ala, ful anrejce la ate!

38. si-l zite: «fasta ista moresti
resclide !»

39. e ie-I' zite: — «iusto n-oi!»

40. ie-I' zite : «ben, cin-sti-tu iusto
siv ke n-ari iusto frike, blazi de
tire si de mire; anta ti-s tute trel
resclise ; an prve ¢-e zlate, an dova
¢-e srebro, dn trela ¢-e cotloving. si
ta-i samo tiie»

41. ma vut-a ie frike.

42. damareta mere ie fare la use.

43.vire gospodaru si zite: «ccum-ii?»

44. ie zite: «bire, frik¢ fost-a cét
ver, ma-1 platite».

45, si ie- rate tot te I-a le dat.

46. gospodaru-I' zite: «eco sé-sti

mortul : «Hei, pania acum a fost
vremea ta, acuma-i a mea.»

29. Si el 1i zice:—«Cum m'ai as-
cultat tu pe mine, asa te-oi [asculta]
si eu pe tine.»

30. «Treci Inaintea mea si des-
chide usa asta.»

31.3iel i zice : — «Cine a inchis-o
s'o si deschida.»

32, El ii zice: «Pazeste ca te voiu
manca !»

33. Si el 1i zice: — «Nici |de atat]
nu esti bun, s& ma mananci.»

34. [Atunci| il trage la alta [use].
«Bine, dechide [dara] asta.c

35. El ii zice: — «Cine ainchis-o
s'o si deschida.»

36. Elii zice: «nu vei [deschide-o]
dara ?»

37— Hei, fugi baiete si deschide-o!

38. Si-i zice : «aceasta insd trebue
s'0 deschizi!»

39. Si el 1i zice : — «sac, n'oi [des-
chide-o] !» ;

40. El ii zice : «Bine, daci tu esti
asd ci chiar n'ai frica, [atunci] fe-
rice de tine si de mine; aici ti-s
toate trei [usile] deschise: in cea
dintAi ai aur, in a doua ai argint, in
a treia ai aramia. Si [toate] astea-s
numai ale tale.»

41. Dar [acum] i-a fost frica.

42. Dimineata iese afard la use.

43. Vine gazda si zice: «Cum ii ?»

44. Kl zice: «Bine, fricd mi-a fost
cata vrei, dar e platita!»

45. Si el ii aratda tot ce-i daduse
acela.

46. Gazda ii zice : «Vezi, daca esti
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cuntenit, io-t davu fil'a si tasta case
si biveit scupar.

47. si iel s-a tunte nsurat si na-
‘miru zivit.

3.

1. O vote un hlapit sluzit-a gos-
podaru tota lui zivlena. ‘

2. cand-a vut gospodaru za muri, ie
zis-a lu hlapitu : «tu-mn-ai fost bur,
ma io te rogu viro me vegla ta
nopte te me zecopéiru.».

3. tela hlapdt a mes si se imbat¢
pre un om: tela fost-a anelu.

4. si je zite: «luve meri? na-{ {ista
bat de liske si pas-n timiter si fe
columbaru cu testa bat, perké vor
veri trel de iel' si vor rescopéi te
gospodar si oderi-l-or e pocle l-or
nazat zecopé¢l. e tu le coza fure si
netegné-v-o én te columbar. iel’ vor-o
tere si t-or zegledi si frike t-or luera.
ma n-ari frike nis.citra tire n-or puté
veri. iel’ t-or coza ntreba e tu-I' ntrebe
ke te vor el cu ja; ke se f-or da
trei muli de pinez, sa ke l-er o da.
si tunte lel' {-or da si t-or spure t-or
de coze faten

5. si teli trei drat a zis ke sor
anmesti 4n ta coz¢ si c-or mere
pringa cunfine fuve Ia ie pomitéit.

6. teli draf zicu c-or 6miri vedé
sl c-or ganéi: »vezi ta-i ie» ; e in-
vete ren fi noi.

mulfumit, eu iti dau pe fie-mea si
casa asta si trdifi impreuni».
47. Si ei s'au insurat atunci si au
trait in pace.
3.

Traducere.

1. Odata o slugd a slujit la un
stapan toata viata lui.

2. Cand a fost stipanul pe moarte,
i-a zis slugii: «Tu mi-ai fost bun,
dar te rog vino si tine-mi veghea
in noaptea cand mi vor ingropa.»

3. Sluga a mers si s’a Intalnit cu
un om: acela erd ingerul.

4. 5i el zice: «Unde mergi? Na-ti
nuiaua asta de alun si mergi in ci-
mitir si f& un cerc din nuiaua asta,
céci vor veni trei draci si vor des-
gropa pe stidpanul tau si-1 vor beli si
apoi il vor astruca din nou. Si tu
furd-le pielea si trage-o pe cercul tiu.
Ei o vor cauta si te vor privi si-ti
vor face frici. Dar n'ai nici o frici.
La tine nu vor putea veni. Ei it
vor cere pielea si tu intreabi-i ci
ce vreau cu ea;[si spune-le] ci daci-ti
vor da trei catari [incarcati] de bani.
atunci le-o vei da. Si atunci ei iti
vor da [banii] si-ti vor spune ce vor
face cu pielea.»

5. $i acei trei draci au zis ci se
vor imbrica in pielea aceea si ci
vor merge pe ling# hotare, pe unde
el le mutase.

6. Dracii aceia zic: oamenii vor
V.edea. sior zice: «vezi, acesta e el;
§1 cand colo vom fi noi'»
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4.

1. O vote fost-a trei sor siromaske,
znidarife.

2. si iale sera s-a-v pogovar¢it
ure cu ate si ntrebat-a urg ate te re
ia zeli.

3. ta mal tirara zite ke ia r¢ vr¢
marita-se dupa tesaru; fa dova zite
ke-l r¢ fi dosti lui jardinér; treia
zite ke-I' re (i dosti {ilu lu jardineru.

4. tesaru l-a scutat si avzit-a-v tot
t-a-v iale ganéit.

5. pocle ie mere ¢a.

6. damareta le fate clema tote trei
ciatra sire si cleme¢ ur¢ po ure an-
tru sire-n camare.

7. e iale, siromaskele, vut-a {rike
si rusire ke te va fi cu iale.

8. ta mai betara cleme prve si-
v-o-ntrehe ke te s-a-v pogovaréit
sere cu sele sor, ta ure.

9. ia n-a vrut zite; I'-a fost rusire.
sl zife: «nis».
10. tesaru-I' zite:—«moresti spure.»

11. ia n-a vrut, e ie-I zite: «—spure
moresti, perké se ne, t-va mere za
glavu. se nu-t file rusire, spure!»

12. ia zite: «noi am ganéit cu so-
rarle si io-m zis ke res vre marita-
me dupa filu lu iardideru.

13. tesdru zife:—«ben, bire-i. za-to
nu-i potriba ve frike"si tista va fi».

14. emote clem¢ dova-n camarg

4.
Traducere.

1. Odata au fost trei surori sar-
mane, croitorese.

2. Siintr'o seara povestiau una cu
alta si s'au intrebat una pe alta ce
ar dori.

3. Cea mai tanard zice ci ea ar
vrea si se marite dupd impératul; cea
de a doua zice, ci i-ar ajunge gra-
dinarul lui; a treia zice ci i-ar {i de
ajuns fiul gradinarului.

4. Imparatul a ascultatsi a auzit
tot ce au vorbit ele.

5. Dupid aceea el pleaci.

6. Dimineata porunceste si le
cheme pe toate trele la sine si le
cheami una dup# alta inaintea sa in
odaie.

7. Si sdrmanelor le era fricd si ru-
sine [nestiind] ce va fi cu ele.

8. Pe cea mai batrand o cheama
cea dintai si o Intreabd ci ce au

-povestit acasi cu surorile sale, in

ceasul acela.

9. Ea n'a vrut si spund; i-a fost
rusine. Si zice: «Nimic».

10. impératul if zice: — «Trebue
si spui».

11. Ea n'a vrut si el 1i zice: —
«Trebue si spui, dacid nu, iti va fi
de cap. Nu-ti fie rusine, spunel»

12. Ea zice: «Noi am vorbit cu
surorile si eu am zis cid ag vrea sd
m# marit cu fiul gradinarului».

13. imparatul zice:—«Foarte bine.
De aceea nu trebue si ai fricd;
aceasta se va intampla.

14. Acum cheamd pe a doua in
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ntru sire si v-o-ntr¢be ke ta-v ia
gan¢it ser¢ cu sele sor, fa ure.

15. Tel a fost rusire spure si frike
ke fe pote fi; si nu vrese zite nis.

16. tesaru zite ke mor¢ spure, se
ne-l' va za glavu ii.

17. Tei a fost rusire.

18. tesaru-l zite ke se nu-I fiie ru-
sire spure, ke nu va fi nis de slabo.

19. ontrat ia zite ke n-a nis ato
ganéit, nego ke s-a-v pogavaréit cu
sordrle si k-a zis ke lei re fi dosti
marita-se dupa iardineru.

20. ontrat al' ie zite: — «tista nu-i
nis de slabo; fi-va, si tu te poti ma-
rita dupa ie.

21. acmote cleme ta mai tirara
nuntru.

22. antrebe si ia t-a-v ia ganéit
sere, ta ure.

23. Tel a fost frike spure si rusire

I-a fost inke mai mund zite ti t-a-v
1a ganéit.

24. tesaru-l zite:—«noresti spure,
se nu-t va ii za glavul»

25. pocle ia moréit-a spure si zite
lu tesaru: «cin s-a mele sordir poga-
var¢lt si io cu iale, ta mai betara
zis-a-v ke-I' re fi dosti marita-se dupa
lilu lu iardiferu, ta dova zis-a-v ke
Pei re fi dosti anke dupa iardineru,
e lo-m zis ke io res vre tesaru,
ali nis».

26. ontrat tesaru zite: «ben, tasta
nwl slabo, tasta pote fi, si tu t-er

odaie inaintea sa si o intreaba ca ce
a vorbit aseari cu surorile sale, in
ceasul acela.

15. Ei i-a fost rusine sa spuna si
frica [nestiind] ca ce poate fi; si nu
vrea s spuni nimie.

16. Imparatul zice ca trebue si
spuna, daci nu, ii va [i de cap.

17. Ei i-a fost rusine.

18. Imparatul ii zice ca si nu-i
lie rugine a spune, cici nu i se va
intampla nimica rau.

19. Atunci ea zice cd n'a vorbit
alta decat ca a povestit cu surorile,
ca ei i-ar [i de ajuns sa se mdrite
cu gradinarul.

20. Atunci el ii zice: «Asta nu-i
nimica rau; se va intampla si tu te
poti marita cu el

21. Acum chiamd pe cea mai ta-
nard Induntru.

22. O intreabd si pe ea ce a vor-
bit aseard, in ceasul acela.

23. Ei i-a fost frica si spuna si
i-a fost si mai tare rusine si spuni
ceeace a vorbit.

24. Imparatul ii zice : — «Trebue
sd spui; dac nu, iti va fi de cap'»

25. Atunci ea trebui si spuni si
zice imparatului: «Cand au povestit
surorile mele si eu cu ele, cea mai
batrand a zis cd i-ar fi de ajuns sit
se marite cu fiul gradinarului, cea
de a doua a zis ci ei i-ar fi de ajuns
sa se marite si cu griadinarul, jar eu
am zis cd eu as vrea pe imparatul,
sau nimie».

26. Atunci imparaful zice: «Bine,
asta nu-i riau, aceasta se poate in-
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marita dupa mire; tale atele cum
ds-a-v zberit».

27. ontrat s-a iale tute trel ma-
ritat: ia dupa tesaru; l'ei sorir dupa
tel'i alti doi: ardineru si fil'u lu iar-
dineru.

28. zilic vreme stat-a-v ia cu te-
sary, pocle I-a verit Iu tesaru un te-
legram, za mere-n voiske.

29. ontrat ia ramas-a-v case plin-
ganda si s-a poidéit ke T-or én voiske
omu utide.

30 ie falit-a-v tude vreme de case
e ia-v rodit o fete cu o zlatng ste
pre frunte.

31. e sorirle lei fost-a-v la id cin
a-v ia rodit si I'-a-v scuns tasta fete,
ke maia nu-v-o vede.

32. ontrat sordrle fost-a-v pre ia
nenavidne ke ia-i dupa tesiru ma-
ritaite si c-a-v rodit o musate fete
cu o ste pre frunte.

33. si iale tasta fete I-a-v-o lat ¢éa
si pusa-v-o-n o casete si hitit-a-v-o-n
o fiumere.

34. un betar ecrstilin mes-a ribe
lovi cu barca si vede fista casete
ke plivé.

35. e ie mere cuntro si cavte te-i
nuntru si vezit-a-v tasta fete silat-
a-v-0 case cu sire si-v-o zrntit-a lu
se mulere si zite: «tasta-m flat an
filumere. asno siromas, ma Domnu
stiie de te familiie di si se nu ato,
ne pote Domnu plati. docle zivirno,
ren-o {iré cu noi»r.

36. pocle sorirle lu fista {esarif¢
piséit-a-v lu tesdru ke-i {esarita ¢aro
orumbe si k-a-v nasctt o simiie.
tarre tesiru s-a-v ¢aro disperéit,

tampla, si tu te vei miritd cu mine;
celelalte care cum si-a ales».

27. Dupd aceea s'au maritat toate
trei: ea cu impiratul, surorile ei cu
ceilalti doi: gradinarul si fiul eradi-
narului.

28. A trait cu impératul cativa
vreme, apoi i-a venit impiratului o
telegrama s meargd in rashoiu.

29. Atunci ea riimase acasi plan-
2and si se vaicdria cd i-or ucide bir-
batul in rasboiu.

30. Ela lipsit multa vreme de a-
casit si ea a nascut o fatd cu o stea
de aur pe frunte.

31. Si surorile ei au fost la ea
cand a nascut si i-au ascuns fata, ca
si n'o vadi maméi-sa.

32. Surorile ei au fost pizmage pe
ea, cd e maritatd cu imparatul si ci
a nascut o fati cu stea pe frunte.

33. 8 ele i-au luat fata si au pus-o
intr'o laditd si au aruncat-o in rau.

34. Un om batran a mers sa prinda
peste cubarcasi vedeladita ciinnoata.

35. Si merge citre ea si se uita
ce-i influntru si a vazut fata si a
luat-o acasd cu sine si a predat-o
muierii sale zicind: «Am aflat-o in
rau. Suntem siraci, dar Dumnezeu
stie din ce neam e, si dacid nu alt
ceva, ne va rasplati Domnul. Cat
vom trii, o vom f{ined cu noi».

36. Dupit aceea surorile impéri-
tesei au seris impératului ci fmpa-
riteasa e foarte hadad si ca a nascut
0 maimuta.

37. Imparatul s’a mahnit foarte
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ke ie-i un tesir si lui mul'ere s mu-
sate si k-a-v naseut o simiie.

38. ie-v bire mislit, n-a piséit tude
vreme de mare zdlost, ni n-4 vrut
cita crede.

39. steptat-a-v o vot¢ ke va fini
voisea si ke va veri case, za sti fins
eum pote ta stvar fi.

40. pocle fost-a-v eds¢ nuscit
vreme si vire nazat un telegram,
ke le moré niazat an voiske mere.

41. pocle ie mes-a-n voiske,

42. a lui mulere nizat a rodit si
Tel soriir a ndzat pis¢it lu tesiru,
c-a-v lul mulere rodit un brec: e
tasta-v fost invefe un musdt fet cu
o ste pre frunte.

43. tunte cum-a-v iile fost nena-
vidne pre s¢ sor, ke-i ia dupa te-
saru maritate, pis¢it-a-v lu tesiru,
ke-l ida ¢aro grumbe si c-a-v naseiit
un brec.

44. ma ie cita bire te I'a vrut,
toturo n-d crezut lu listurle te-I' vi-
ravéia, strpit-s-a nazat si n-a vrut
nis pis¢i, nego steptat-a-v docle ie
nazat din voiske vire.

45. ciind-a ie nazat din voiske verit,
flat-a-v se mulere vivic musate cum-
a-v si maice fost.

46. treia vote moréit-a nazat in
voiske mere si lul mulere-v nazat
rodit.

47. Tei soriir-a piséit c-a-v un ma-
tde rodit, ma ta n-a fost istina, nego
ta fost-a un musit fet cu o ste pre
frunte.

48. ontrat ie s-a-v éiro reziadit
pre tista, ke lale-I' pisesecu ke lui
mulere-v un matiec rodit si piséit-a

ci el e imparat si nevasti-sa cea
frumoasii a niscut o maimuti.

38. Sa rasgandit bine, n'a seris
nimicmulti vreme, de suparare mare,
nici n'a vrut si creadd nimie.

39. A asteptat sa sfirseasci odata
risboiul §i si vie acasii, ca si stie
insus cum poate fi luerul acela.

40. A stat acasi catva timp si vine
iarit o telegrama, cit trebuie si meargi
iar in risboiu.

41. Si a mers in risboiu.

42. Nevasti-sa a niiscut iar si su-
rorile ei au scris din nou impira-
tului, ci nevasti-sa a nascut un cine:
i eand colo acesta era un Fit-frumos
cu o stea in frunte.

43. Atunci, cum erau pizmase pe
sora lor, ed-i maritati cu imparatul,
au scris impdratului cit-i tare hada
si c¢’a nascut un cane.

44. Dar el de mult ce o iubia. n'a
vrut st scrie nimic, ci a asteptat, pAni
ce se va intoarce iari din riashoiu.

45. Cand a venit din nou din ris-
boiu, a aflat pe nevasti-sa tot fru-
moasd, cum fusese si mai nainte.

46. A treia oardi trebui sit meargi
iard la risboiu, si nevasti-sa a niis-
cut iara.

47. Surorile eiau seris ¢’a niscut
un cotoiu, dar aceasta nu era ade-
varat, ci erda un Fat-frumos cu o stea
in frunte.

48. Atunci el s'a maniat foarte, ci
ele i-au scris ¢t nevasti-sa a nascut
un cotoiu sia seris e, dach aceasta-i
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ke, cin-ii ta s, neca-v-o puru viie
la un loc, iuve dpa vavic pre ia capl'é,

49. ie verit-a din voiske si vidvic-a
fost zdlostan si mislit-a dupa s¢ mu-
lere si vavic-a mislit se ta pote fs-
tina fi, k-a-v id asd rodit.

50. si s-a pus #n camare, nigdar
nu verija fare, iime-de-ta ke ie vavic
mislit-a.

51. teséi fetor pena cin-a fost nas-
ciat iel a virit hitit &n ape, ca si
ta prva fete, si testa ribar-a-v tus-
tréi polovit si dus acdse si Ia lu se
mulere dat.

52. si ie fost-a ca si lor tite e ia
ca si lor male.

H3. pocle iel' fost-a betér si obo-
lit-a-v si musdt I'-a nmetavéit pa-
minta si cum se iel' morescu l'ubi
ur cu at. si l-a-v spus ke iel' nu li-s
lor roditel si iuve I'aiel flit si cum
I-a iel po siromdski goiit, si l-a lasit
cdsa si vrtu, {-a iel' vut.

54.— bb. pocle iel murit-a-v, iel
a-v zivit scupa si-n vrt lucravéit mai
musat {-a putut.

56. e o zi dupa td vire o betire
babe si-I ntrebe un cus de pire.

57 iel I-a-v dat si id Ia-v musit
zehvalit. na zadnin ia le zite : «vostru
vrt-ai tot musdt, samo o stvar ve
falé nuntru».

58. iel postiescu misli te pote lor
fali nuntru si rugé-v-o neca le spure
te lor pote fali nuntru.

59. i l-a zis: «si, io ve voi spure

aga, s'0 pund intr'un loc unde si pi-
cure mereu apa pe ea.

49. El se intoarse din risboiu si
a fost mereu trist si se géndid la
nevasti-sa si mereu isi biatea capul
daci poate fiadevarat, cd ea aniscut
astfel. '

50. Si s'a pus in odaie, nu iegia
niciodatd afari, din pricina cd se
gandiad mereu.

51. Feciorii acestia, abia s’au nis-
cut si au fost aruncati in api, ca si
fata cea dintai, si pescarul acela i-a
prins pe toti trei sii-a dus acasa si
i-a dat nevestei sale.

52. Siel a fost ca si tatal lor, iar
ea ca si mama lor.

53. Apoi ei au imbatranit gi s'au
inbolndvit i i:au crescut frumos cu
pricepere si i-au invitat cum trebue
s se iubeasci unul pe altul. $i le-au
spus ci ei nu sunt périntii lor si
unde i-au gdsit si cum i-au crescut ca
pe oamenii siraci. Si le-au ldsat casa
gi gridina pe care o aveau.

54.—55H. Dupd ce au murit, ei au
triit impreund si au luecrat in gri-
dini pecat au putut mai frumos.

56. Si dupd aceea, intr'o zi, vine
o babi bitranid si le cere o bucati
de pane.

57. Ei i-au dat si ea le-a multumit
frumos. La urmi, ea le zice: «gré-
dina voastri-i foarte frumoasd, nu-
mai un lucru vi lipseste in ea.»

58. Ei incep s se gandeasci ce le
poate lipsiin ea si s'o roage si le
spund ce le poate lipsi in ea.

59. Ea le-a zis: «da, vd voiu spune
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te vo falé, ma va fi tesco za dobndi
ta stvar.»

60. tela mai betaru zite : «io-i mere
tere, magari pre tota luma, doclie]
aflar.»

61. 14T odgovoré, ke moré trei
vote lu cdlu poétecovele gambiéi,
maérce nego col6 verire. si I-a spus
te lor falé: ke lor falé o deble si
pre deble un pul carle cinte vavik.
si 1d Ia spus iuve vor tista fli. on-
trat id mere ¢a. ;

62. testa mal betiru frate zite lu
sore-s neca-l pripravé tevd za cu sire
13, ke ie va mere tere tista te lor-n
vrt falé.

63. sora l-a-v rugét si plins-a 6eoli
de ieke neca nu mere ke se va
plerde, ma ie per forta ke mere.

64. si jd la-v lasit si facut-al-a
ta t-a-v ie vrut.
65. ie mere é4 si-niurebe un starat.

66. testa stirit-lntrebe iuve mere
e le-l zite ke meren tela si tela
loc, e tela starit-l odgovoré: <imne
dnrefjée cu calu docle poti, pac ver
veri prin boske si codri mér, pocle
va fi previse-n zdolu si va fi pole-
dito, ke cu calu n-er puté-nretjce ;
ontrat ver mere-mninda si cold tire
vor clema de tote bénzile si ti-se
va ved¢ ke plangu si te rogu ke
neca nu meri retjée; tot vor te clema,
si vor ganéi: cnu mere-nrence, perké
t-er plerde!» ti-se va vedé ke-s tel
fraf si te sor si tate si maia, ma tu

ce vi lipseste voudi, dar lucrul acela
va fi greu de dobandit.»

60. Cel mai bitran zice: «eu voiu
merge sd caut, micar prin toati lu-
mea, pand voiu afla.»

61. Ea-i raspunse, ci va trebui de
trei ori sd schimbe potcoavele ca-
lului, pand va sosi acolo, si le-a spus
ce le lipseste: ci le lipseste un co-
pac si pe copac o pasirefcare canti
pururea. $i ea le-a spus unde le vor
gésl. Apoi pleaci.

62. Fratele cel mai mare zice so-
ru-si sd-i pregiteascd ceva ce si iea
cu sine, ci el va merge si caute
aceea ce le lipseste lor in gradini.

63. Sora l-a rugat si a plans pe
langd el, s& nu meargd ci se va
pierde, dar el [ziced] cu tot dina-
dinsul ci merge.

64. Si ea l-a ldsat si i-a facut a-
ceea ce voia el

65. El pleaci si se intalneste cu
un mos.

66. Mosul #sta il intreabi unde
merge si el ii zice ci merge in lo-
cul cela si cela. lar mosul acela ii
rispunde: «mergi inainte cu calul
pand unde poti, apoi vei ajunge in
padure si in munti mari, apoi va
merge [calea] prea tare la vale, si
va fi inghet, asa ci cu calul nu vei
puted [merge] inainte; atunci vei
merge pe jos si acolo te-or chema
din toate pirtile sl ti se va parea
cd plang si e te roaga si nu mergi
inainte; toti te vor chema $i vor
gril: «nu merge inainte cici te vei
pierde!» Tise va pirea eci-s fratii
tal si surorile tale §i tata $i mama,
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nu te cutezi obrni, perké ver vale
ocameni».

67. si le de miline te Ii s-a vezut
ke-s lui roditel' vutat-a-v te I-a-v tela
starit zis si obrnit-s-a ie nazat si vale
ocamenit-a-v.

68. dupa ta lui sor si lui frate s-a-v
tude poidéit dupa ie, ke nu-i-l si ke
s-a plerzut ie.

69. ontrat lul frate s-a-v spravit
tere-l si mes-a-v. aniurbe un stari
carle 1 a-v #ntrebat iuve ie mere. ie
spus-a-v cum-as-a-v lui frate plerzit,
ke-l mere tere; docle-l aflire.

70. ie T-a-v zis: «dmneb si-l zite
iuve-l va fla, &I zite tot te-l va tu-
kéi pre kale, cum va je veri prin
boske si prin codri, pocle va veri
pre led, ke nu va puté vec cu calu
nretjce; ontrat neca scoté zos sineca
mere-mninda; ke va avzi kel va
clema lui frate, lul sor, lui tate, si
maia, ma ke nu se cuteze obrni, ke
tasta vor fi iel, se se obrnire ke va
vale ocameni, ke nu va sti nis vec.

71. cind-a ie verit cold, lis-a ve-
zut ke-l clemu de tote banzile si-I
ganescu: «nu mere-nrefice ke t-er
plerde!» ie mislit-a-v ke-i ta istina,
ke #s ta lel si s-a-v obrnit si oca-
menit-a vale.

72. dupa céta zile lor sor posné
misli si plinze luve-s Tei fraf si iu-
ve-s-a-v iel plerzut. si id mislit-a-v
iuve-r re puté fla si zis-a-v: «za,
n-am nego tefi doi vut in fasta lume,
meg-I tere; ali I'-ol oslobodi,ali vol
si io muri cu lel».

dar tu si nu te intorei, cici te vei
preface indatd in stAnci.»

67. Si el de mila ce isa ficut,
crezand ca-s parintii lui, a uitat ce
ii spusese mosul acela si s'a intors
si indati a impietrit. :

68. Dupi aceea frate-siwu si soru-sa
s’au viicdrat mult dupd el, ci nu-i
si cid s'a pierdut.

69. Atunci fratele siu s'a gatit si-1
caute gi a plecat. Se intalneste cu un
mosneag care-l intreabd unde merge.
El a spus cum s'a pierdut frate-siu
si cd merge sii-1 caute, pand-l va gisi.

70. Elii zice: «mergi !» §i-i spune
unde-l va gisi, ii spune tot ce i se
va intAmpla pe cale, cum va ajunge
in padure i in munti, apoi va ajunge
pe ghetus, asd cd nu va mai putea
merge cu calul inainte; atunci s& sara
jos si s meargd pe jos, ci vaauzi
ci-l va chema fratesfu, soru-sa si
taica si maica, dar si nu se intoarci
[erezand] ci vor {i ei, cici de se va
intoarce, se va preface indati in
stancd, aga ci nu va mai sti nimica.

71. Cand a ‘venit acolo i s’a parut
ci-l cheami din toate partile si-i spun:
«nu merge inainte cici te vei pier-
de '» El a crezut ci-i adevirat, ci-s
ei si s'a intors si a impietrit indat.

72. Dupd cateva zile sora lor in-
cepe si se gandeascd si sd plangi
ci unde vor fi fratii ei si unde s’au
pierdut. S$i ea se gandid cid unde-i
va puted gisi si zise: «n'am avut
decat pe ei doi pe lumea asta, merg
si-i caut; sau 1i voiu slobozi sau
voiu murl si eu cu eil»
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73. ia Ia mes tere si i vire am-
ninda pre o cale si vede ur de un
stup legat cu a lul per, si ie-v-o-
ntrebe iuve mere; ja I'a spus cum-
a-v 14 doi frat plerzut, cita vreme
falescu ke nu ni stije de el si zite:
«meg-I tere, sim cuntente magari
si 1o muri cu iel».

74. el zite: «imne, si tu I-er fla,
ma cén veriri-n tela loc nu utd mele
besede te-t io zic: tu ver avzi ke
t-or cl'ema si rugé-te si plinze 6coli
de tire, neca te fermesti ke iels tel
frat, e tu nu te cutezi ferméi, ni
obrni-te nazat, ca si cum a-v tel frat
obrnit-se si s-a-v plerzit; tu iAmne
nretj¢e docle veriri la o deble, ke
ver, vedé¢ sus un pul iuve ecinte.
ontrat &mne sus pre ta deble si céite
tela pul'».

75. cind-a id colé verit, avzit-a-v
de tote banzile ke-v-o clemu si k-a-v
plins 6coli de ia, neca se fermé
ke iel's lei frat.

76. id biren cap tirdt-a te I-a-v
tela t-a fost legdt zis, ke id nu se
cuteze ferméi, ni obrni nazat, docle
nu verire la fa deble, iuvei pulu
sus, carle vavic cinte.

77. cind-a jd verit la ta deble,
mes-a-v) sus si mere za catd tela
pul', ma pul'u s-a zdlic strasit si sca-
pat-a ¢a.

78. ja mere dupa ie; pac lisa
lasat catd siid ontrat cate testa pul
sl misle cum re i puté inke ta deble
cu sire 13; e pul'u-I' odgovoré: «iie
nu-i trebe nego trei fol 13 si din

73. Ea a mers si-i caute si a mers
pe jos pe o cale i vede pe unul
legat de un par de parul sau. Si el
o intreabi unde merge; ea i-a spus
cum aavut doi frati, de cati vreme
lipsesc, ci n'are stire despre ei si
zice: «merg sd-i caut, si-s mulfu-
mitd mécar si pot muri cu ei».

74. El ii zice: «mergi si 1i vei gisi,
dar cand vei sosi in locul acela nu
uitd de vorbele mele pe cari ti le
spun: tu vei auzi ci te vor chema
$i rugd si vor plange in jurul tiu,
ca si te opregti cd ei sunt fratii tii,
dar tu si nu te opresti, nici si te
intorci, precum s’au intors fratii tai
sl s'au pierdut; tu mergi inainte pani
vei ajunge la un copac, pe care vei
veded cantind sus o pasire. Atunci
urci-te pe copacul acela si prinde
pasirea».

5. Cand a sosit acolo auzi din .
toate pirtile ci o cheama i ci plan-
geau in jurul ei, ca si se opreasci
cd el sunt fratii ei.

76. Ea a tinut bine minte ce i-a
spus cela ce era legat, ca si nu se
opreascd, nici si se intoarci, pana
nu va sosi la copacul cela, in eare
€ sus puiul care cAnti mereu.

77. Cand a sosit la copacul cela,
s’a urcat si merse si prindi pasirea,
dar pasirea sa speriat putin si a
scapat.

78. Ea merge dupi ea; pe urmi
is'a lasat prinsd si atunci ea prinde
pasdrea si se gandeste cum ar putea
lud cu sine si copacul cela; iar pa-
sirea 1i zice: «nu-i trebue sy iaj
decat trei foi $i din aceste trei foi
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tiste trei fol &t va zrasti la un hip
o deble (a)sdve».

79. ontrat mere i cu testa pul

nizat prende verit-a'v si afle sel
frdt ocamenit si mere citra iel. on-
trat-a-v pomislit ke se r¢ ia puté a
sel' frat oslobodi; ontrat lel frat-a-v
vale ozivit ndzat si tot feli f-a-v
fost ocamenif tila mergu citra case
si saki pre cale e vedela, a4l oslo-
bodiia.

80. verit-a la tela t-afost legat de

stup si devet catke dcoli de ie fost-a.

81. si ie-v-o cl'eme, zite: «te, mire

sirota ver lasd ienta, io-sm tela t-am
tire oslobodit si tof tes¢i alti; smil-
vé-te, nu ni mire lasd dnta, trupé-me
cu o fole de ta deble t-ai tu lat».

82. si ontrat mes-a ia citra ie si

iti va creste indati un asemenea
copacy.

79. Atunci ea se intoarce cu pa-
sirea aceasta pe unde a venit si gé-
seste pe frafii sii impietriti si merge
la ei. Atunci se gandi ci dacd ar
putea sa-si slobozeasca frafii; atunct
fratii sii indatid au reinviat si toti
cei ce erau Impietriti acolo merg
catre casd si pe fiecare, pe care-l
vedea pe cale, il slobozia.

80. A venit la cel ce era legat de
par si erau noud serpi in jurul lui.

81. Siel o chiama si zice: «Ce, pe
siracul de mine m# vei lasa aici,
eu sunt acela care te-am slobozit
pe tine si pe toti cestialalti; milu-
este-te si nu ma lasd nici pe mine
aici, atinge-m# cu o foaie pe care
ai luat-o din copacul acela.

82. Si indatd a mers ea la el si
l-a atins cu foaia aceea si el s'a des-

trupit-l-a-v cu ta fol'¢ si ie s-a zaiino
rezlegat e din tale catke t-a-v ocoli
de ie fost, verit-a-v dvandist cra-

legat indatd si din serpii ce au fost
in jurul lui au iesit doisprezece crai.

0 lure fare.

83. ontrat re fost tot{ vre si ntre-

bavéit-a-v-0 se se va 1 maritd dupa
vrur.

84. i4 n-a vrut; zis-a ke va cu sel

frat siromaski zivi.

85. ontrat mes-a iel ¢a si mes-a-v

an se vrt.

86. cold zivit-a-v nuscdt vreme.

83. Atunci ar fi vrut s’o aibi toti
si 0 Intrebard dacd vrea si se mi-
rite cu vreunul.

84. Ea n’a vrut; a zis ci vrea si
trieasci cu fratii sii ca oamenii saraci.

85. Atunci au plecat si au mers
in gradina lor.

86. Acolo au triit catva timp. Cand

ontrat cind-a-v iel cdse verit, fa-
clit-a-v debla nerasti si lasat-a-v testa

au venit acasd, au ficut si creasca
copacul si au lasat pasirea ceea
pe el

87. Pasiirea cantd mereu.

88. Odatd vine un om la el si
le spune ci ei trebuie si@ cheme

pul' pre ia.
87. testa pul a vavic cintavéit.
88. pac vire ur citra el si le zite
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ke iel morescu tela tesar din {esta
loc o zi na obéd clema.

89. iell odgovorescu ke iel-s si-
romds si grumbo ke aru, ke n-dru
nis cu te posluzi-l, ni ke n-dru scand
si nicacove stvar.

90. testa-l zite: «samo¢ nemislé
pre tela pul, tiie se va scandu fate,
piiatele ver afla, pasidele, tavaile,
viru si tot te-t fure trebe za pre
scand tu ver afld su pemint an tela
loc, pocle la un &t loc ver afld trel
zirure si tela maji madrle te fure,
ver-l dd can tot fure finito pre scand
antru tesdru si ie-l va tald; cind-lie
taldre, se va tot pooblati.»

91. cénd-a fost, ie-v lat testa zir
si l-a-v tal'dt si s-a tot oblatit. ie pos-
nit-a-v jadi-se si vikéi pre teséi fetor.

92. pul'u posné ontrat canta si zite
lu tesdru: «veselé-te, nu te iadi, ke
tasta-s teli de te sinze, te ¢-a-v pi-
séit k-a te mulere nascut o simiie
si 0 matke si un brec; tasta-s tel
fil' si te file.

93. ontrat s-a-v éaro rezveselit cu
iel si lat-I-a case si mes-a tere a s¢
mulere t-a-v lor maie fost, se-i ia
inke vile; si flat-a-v-o inke viie, lat-
a-v-0 case si pocle zalic vreme mu-
rit-a-v ia.

94. si vale dupa ta clemat-a-v sele
cunade si-ntrebat-l-a se idle conoscu
tes¢i fetor. iale se pristrasescu si
zicu: «ne.»

95. ie le-ntrebe ke borbit va fi
fasta teli te lile pisivéit-a ke lui

intr'o zi la pranz pe impératul din
pirtile acelea.

89. Ei ii rispund ca ei sunt sar-
mani si ci stau rdu, ci n'au nici cu
ce si-l slujeascdl, cd n'au nici masi,
nici alte lucruri.

90. Cela le zice: «Gandeste-te numai
la pastirea ceea si ti se va face masi,
vei afla talere, cutite, fete de masa,
vin si tot ce-ti va trebui pe masi,
vei afla sub pamant in locul acela,
apoi la un alt loc vei gési trei fructe
si pe cel mai mare il vei da pe masi,
cand tot va fi ispravit, inaintea im-
paratului si el il va taia;cand il va
tdia se va murdari de tot.»

91. Cand i-a venit randul, el a luat
fructul acela sil-a tdiat si s'a mur-
darit intreg. El a inceput a se ne-
céji si a striga spre ficiorii acestia.

92. Pasérea incepu atunci si cAnte
si zise impératului: «bucuri-te, nu
te supara, ca acestia-s sange din san-
gele tau, despre care ti-au scris ci
nevasté-ta a niscut o maimutd si un
cotoiu si un cane; acestia-s fii tii
si fiica ta.»

93. Atunci s'a bucurat tare cu ei
[impreuna] si i-a luat acasi si a mers
s& caute pe nevasta-sa, care a fost
n.xama lor, daci#-i inci vie: si au gi-
511;-(.) vie incj, au luat-o acash si dupi
putind vreme ea a murit.

94. Siindata dupi aceea a chemat
pe cumnatele sale si le-a intrebat
dacd cunosc pe feciorii acestia. Ele
se sperie $i Zie: «nu.»

95. Kl le intrebi ci poate acestia

sunt cei despre cari ele au SCris ca
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mulere nascut-a-v o simije si o
mdtke si un brek?
96. si ontrat-il-a-v vii zgorit.

&
J.

1. O vote mes-a un mladi¢ sluzi,
la un gospodar za boii paste. si s-a
pogodit asa: ciin prikinire bitu, neca
mere acdase din at.

2. ie stivat-a ke un prevt viravé
catra lui mulere.

3. ie prikinit-a bitu si zite lu gos-
podaru ke mere din at.

4. gospodarita vezit-a ke ie vire
si id zite lu prevtu neca se scunde
su pat.

5. hlapitu zite lu gospodarite ke
l-a gospoddru tremés neca casa po-
meté. 1a-T zite: «ma te-sti bedast?»

6. ma ie lat-a métura si zdroté pri
su pat cu métura. de can l-a zgrebit
lit-a bitu si mes-a citra gospodaru.

7. ate-zi zite lu gospodaru, ke
mere din at bif.

8. e gospodarita vede ke le vire
si zite lu prevtu: «tela drac vire;
scunde-te-n-rmar !»

9. e ie zite: «gospodaru mn-a dat
urdin ke neca tot din cds¢ puiyg
pre baladur.» ie cate casunele sile
hité pre baladur si prevtu cu-rmaru ;
si tunte ta ldie si mere cdtra gos-
podaru.

10. ate-zi mere din bit. ia vede
ke vire si-I zite: «pdsn gumne
si zegrné-te cu slame, iur ie nu va
stil ké-sti-tu tilao

nevasti-sa a ndscut o maimutd, un
cotoiu si un cane?
96. Si atunci el le-a ars de vii.

5.

5. Traducere.

1. Odatd a mers un tanir si se
bage slugd la un stipan, ca si-i
pasci boii. Si s'a tocmit agd: cand
i se va frange biciul, s& mearga acasd
dupa altul.

2. El stia ca un preot obignuia sa
umble pe la muierea lui

3. A frant biciul si zice stipanu-
lui c¢d merge dupid altul.

4. Stipana a vazut cd vine si zice
preotului si se ascundd sub pat.

5. Sluga zice stipanei ci l-a trimis
stipanul si mature casa. Ea-i zice:
«ce, esti nebun?»

6. Dar el a luat matura si impinge
cu mitura sub pat. Dupa ce l-a sgi-
riat, a luat biciul si s-a dus la stdpéan.

7. A doua zi zice stapanului ca
merge dupa alt biciu.

8. Si stipana vede ci vine si zice
preotului: «Dracul cela vine; as-
cunde-te in dulap.»

9. Si el zice: «stipanul mi-a dat
poruncé si pun tot din casd pe pri-
dvor.» Apucd lada si o arunca pe
pridvor si pe preot cu dulapul; si
apoi le lasi i merge la stdpan.

10. A doua zi merge dupa biciu.
Ea vede ci vine si-1 zice [preotuluil:
«mergi in arie si acopere-te cu paie,
debuni sami cd nu va sti cd estiaci.»
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11. ie zis-a lu gospodarite ke l-a
gospodaru tremés neca ta slame zalic
stuté, ke-i zrne-n-f-a inke de grav.

12. ie lat-a tipu si tuté priste ta
slame si ie se uvii¢ printru slime,
ma hlapitu tate si se arde.

13. «a infati» zite prevtu a lei,
«nu-l ato, nego tu ver morél citra
mire veri. jo-l mére ve aratal, te m-or
pemintu ara, e tu ado merinda si ne
ren pogovori noi doi.

14. ia-l-ntrebe: «iuve vor fi tel a-
ratai?»

15. ie-T zite: «iuve furu boii ocru-
nit cu rozele.»

16. e hlapitu avzit-a e ie musat
mere ate-zi cu gospoddru arda si-n-
crunit-a sel bol cu roézite ocoli de
corne.

17. e gospodaru-l' zite: «te-sti be-
dast ke boli ncrunesti?» ie-I zite,
ke-s mai musat.

18 6coli de podne vire gospoda-
rita si port¢ pre cap o mdére sprie
si zite: «Bog daji sri¢u.»

19. e omu-l zife: «sa ta-i verit?»
e ia-l zite: «dus v-am tevd mai buro
za merindu.»

20. de saco t-a mupcat ia zis-a:
«omu me, climatru prevtu m-a ru-
gat ke se res si lui dute teva za
muned, c-are si ie tezat za ara e
decla Ie bolne.»

21. e iel zite: «sa, du-l, bora-ii
de te.»

22. e ia zite: «du-l tul» je-l zite:
«io nu meg». e hlapitu fost-a segav
si zite: «te, nu re mai bire fi se ve

11. [Sluga] zise stipanei ca l-a
trimis stiapanul s& imbliteascd putin
ale paie, ci sant incid graunte de
grau in ele.

12. Lua batul siimblateste paiele
si [preotul] si svarcoleste prin paie ;
dar sluga tace si rade.

13. «A, intr'adevir,» zice preotul
[stapanei], «<nu ne rdamane alta decat
cid va trebul si vii tu la mine! Eu
voiu aved mane plugari, cari imi vor
ard paméntul, si tu adu-mi pranzul
si ne vom intelege amandoi.»

14. Ea-l intreabi: «unde vor fi plu-
garii taiz.»

15. El ii zice: «[acolo] unde vor
fi boii incununati cu trandafiri.»

16. Dar sluga a auzit. A doua zi
merge frumusel cu stipanul la arat
§i Incunund boii sii cu trandafiri in
jurul coarnelor.

17. Stapanul i zice: «ce esti ne-
bun de incununi boii?» E] ii zice,
«cd-s mai frumosi [asa]»

18. Pe la ameazi vine stapana pur-
tand pe cap un cos mare si-i zice:
«oroc sa dea Dumnezeu!“

19. Si omu-siu ii zice: «ai venit 7»
$i ea 1i zice: «vam adus ceva
mai bun de pranz.»

20. Dupa ce au méncat ea zise:
«barbate, cumitru preotul m’a rugat
&1 duc si lui ceva de mancare ci
are si el muncitori ca si-i are, iar
bucitireasa ii e bolnavi.»

21. El ii zice: «du-i dari, cici e
de unde.»

22. Ea ii zice: «du-i tul» EI i
.zice: «Eu nu merg.» Dar sluga era
1steatd si zice: «ce, n'ar fi maij bine,
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voi dol teva pogovorit, e io se res
dute, res acata si placa.»

23. gospodaru-I' zite: «a pas!»

24. e ie mere si hité ta pare o-
coli de teste si tale bure butil si
ta carne copte, si vire la prevtu si-l
zite: «cdpte-te bire cum ver fuzi
perké va veri me gospodar cu secura
su desne mir si ie va rezikéi de
tire teva fate, perké ie verit-a doz-
néi ke-I' tu citra mulere &mni.»

25. ie mere ¢a si vire la gospo-
daru si-I' zite: «ie t-a rugdt ke neca
duti secura su desn¢ mar ke I-er
nepravi plugu, zdsto lui tezac ke nu
stiie.»

26. prevtu vede ke le vire si fuze,
e iell cleme: «cume, stepte!» e ie
trl¢ inke ma ¢aro de frike.

27. e gospodaru se obrné¢ si mere
ndzat citra hlapdt si catra mulere
si vede ta pare si ta carne si fale
butil, e ie ta pobire.

28. e mul'era-ntrebe hlapatu: «te-m
ta omu pobiré?» e iel zite: «rpi,
cu te te va utide, c-a e citra tire-
mnat.»

29. e id fuze.

30. vire gospoddru la hlapéf si-F
zite: «e te-m mulera fuze?» e e
zite: munite verit-a.»

31. e ie-l zite: «te rogu, zute-m
trli, ke ren-o cata.»

32. omu trl¢ dupa ii. e cin ia
n-d putit veé trli, id s-a ferméit si
clecnit-a si zis-a: «omu me, Opro-
sté-m, ie n-d fost nego trei vote cu
mire,»

daca voi ati sta putin de vorba,
cici eu dacd as duce [pranzul], as
capata si bacsis.»

23. Stapanul 1i zice «mergi dar!»

24. i el merge si aruncd jur im-
prejurul drumului pénea, sticlele
acelea bune si carnea aceea friptd si
vine la preot si-i zice: «ai grije bine
cum vei fugi, cici vine stdpanu-meu
cu securea sub mana dreaptd si pa-
rimi-se ci are si-{i facd ceva, cici
a bigat de seamd ci umbli pe la
muierea lui»

25. El pleacd si vine la stipan gi-i
zice: «te-a rugat si-i duci securea
sub mana dreaptd si-i dregi plugul,
cici muncitorul lui nu stie.

26. Preotul il vede venind si fuge
si el il chiami: «cumetre,agteapta !»
Dar el fugia si mai tare, de frica.

27. Stipanul se intoarce si merge
inapoi la slugd si la nevasta si vede
pAnea si carnea aceea si sticlele a-
celea si le culege.

28. Jar muierea intreabd pe slugi:
«ce-mi culege barbatul?» si el zice:
«pietri, cu cari te va omori, pentru-
ca a umblat [preotul] la tine.»

29. Si ea o iea la fugi.

30. Vine stapanul la slugd si-i zice:
«de ce-mi fuge nevasta.» El rdspunde:
«a innebunit!»

31. Si el zice: «te rog ajutd-mi si
fugim, ca s'o prindem.»

32. Barbatul fuge dupa ea. $i cand
ea nu mai putea fugi, s'a oprit, a in-
genunchiat si a zis: «barbate, iarti-
mi; n'a fost decat detrei ori cu mine.»
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33. e le-l' zite: j«tire?» «e sa de
tu stili», zite gospodarita lu gospo-
daru.

34. e zite gospoddru lu hlapitu:
«scode ke te cu mire preizi, can-sti
asd segav. tu-sti mai segav de mire
si de me mulere si de prevtu, ke
t-81 facut neca se tista dozné, far-de
nis ganéi».

6.

1. O vote un fetér pascita se
blagen lug.

2. vila verit-a la le si Ia zis: «te
lueri tu’ienta?»

3. testa fetér fost-a mic si mrsav,
grumbo-nmestit si ¢aro blatn.

4. vila zis-a-ntru sive: «ie moré
fi siromah si ¢aro débul; io l-oi 14
cu mire, l-oi fite veri mare, tire
musat si m-ol nsurd dupa ie.»

5. dopke l-a facut veri cum-a po-
mislit si testa fetor mes-a cu ii, ne
la lui stiri, ma &n tela loc, iuve
vila zivit-a cu sele sor.

6. testa loc fost-a largo, largo, ma
iela verit &n mike vreme si s-a-n-
surdt scupa.

7. iel' a zivit ¢aro bire, docle ie
s'a pomislit ke r¢ mere la tite si
la maja; nu I'-a vezit tude vreme,
n-d stivit cum stivu, se-s vii ali
mort. i

8. vila, muleral, l-a lasit mere
ved¢, ma Ia zis: «cipte-te tu, neca
nu te vrur busné, ke se te busnire,

33. $i el ii zice: «cine?» «Asta-i,
stii tu!» zice stipana stipanului.

34. Iar stipanul zice slugii: «Pacat
sd-ti pierzi vremea la mine, cand
esti asd de istet. Tu esti mai istet
decat mine si decat muierea mea
si decat preotul, cici tu m’ai facut
sd bag asta de seamd, fird si spui
0 vorbd.»

6. Traducere italiand.

1. Una volta un fanciullo pasco-
lava la sua mandra in un prato.

2. Lavila venne dalui e gli disse :
«cosa fai qui?»

3. Questo ragazzo era piccolo e
magro, male vestito ed assai sporco.

4. La vila disse fra se: «egli deve
essere povero ed assai debole: io
lo prendero con me, lo fard diven-
tare grande, robusto e bello e mi
sposerd con lui.

5. Dunque lo fece diventare come
aveva pensato ed il ragazzo ando con
essa, non presso i suoi vecchi, ma
nel luogo dove la vila viveva colle
sue sorelle.

6. Questo paese era lontano, lon-
tano, ma essi arrivarono in poco
tempo e si sposarano.

7. Essi vissero assai bene, finche
egli penso di andar trovare il padre
e la madre; non li vide da molto
tempo, non sapeva come stavano.
S€ erano vivi o morti.

8. Vila, sua moglie, lo lascio an-
dare a vederli, ma gli disse : «guar
dati, che nessuno ti baci, che se
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tu me ver uta si io ta vote t-oi veri
tere si t-ol castigéi. na-f tista mosne;
ta te pomisliri ver ve.»

9. donke ie mesa ¢a si cum a
vrut veri la un hip case, asd verit-a.

10. maia si tate-I verit-a dupa
ciata an caro betdr. si fost-a éaro
cuntent cin l-a vezut.

11. si ie zis-a lu maie-s: «fe de
_mire te ver, ma nu me samo busni.»

12. si cum la vile fost-a &n un
mare palaf, asa ie vrut-a neca fiie
si lul cdse. si cdsa I-a verit un
mare si musat palaf.

13. a lui suséz nu l-a captit bire,
cum a je vut tela mare paldfsi el
mif cds;si lel-a vrut avé asav palat.

14. ie factt-a veri lu saki un palaf.

15. o vote de nopte lui maie, cum
l-a vut rada, l-a busnit, si ie.de ta
vote-mpol utat-a vila.

16. an tela loc-a fost o musate,
musate fete, #n care ie s-a asd-namu-
réit, k-a detidéit de 1a-v-o za mulere.

17. si asd facut-a ma cénd-a-v iel
mes #n baserike za zaconi-se, tunte
si- vila mes-a dn baserike si s-a fa-
clit vedé samo lul.

18. ie-v-o zegledit-a si ia I-a zis:
«ya bire, samo tu-m d¢ nazata mos-

qualcuno ti baciasse, tu mi dimen-
ticheresti ed io quella volta ti verro
cercare e ti gastighero.» Ececoti

questa scatola; cid0 che penserai,

avrai.»

9. Egli dunque se n’ando e sic-
come voleva venire a casa subito,
cosl venne.

10. Sua madre e suo padre dopo
tanti anni invecchiarono molto. Ed
erano contentissimi quando lo vi-
dero.

11. Egli disse alla madre: «fa di
me cio che vuoi, ma solo non ba-
ciarmi.»

12. E siccome presso la vila stava
in un grande palazzo, cosi egli volle
che sia anche la sua casa. La sua
casa divenne un grande e bel palazzo.

13. I suoi vicini lo guardavano
di mal occhio, perche egli aveva
quel grande palazzo, ed essi piccole
case ; volevano anche essi avere si-
mili palazzi.

14. Esso fece ad ognuno il suo
palazzo.

15. Una volta di notte sua madre,
siccome gli voleva bene, lo bacio
ed egli da quella notte in avanti di-
mentico la vila.

16. In quel villaggio vi era una
bella, bella ragazza, nella quale s'inna-
moro tanto, che decise di sposarla.

17. E cosi fece. Ma quando anda-
rono in chiesa per sposarsi, anche
la vila vi ando, e si fece vedere solo
a lul

18. Egli la vide ed essa gli disse:
«va bene, solo ritornami la scatola.»
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na,» le l-a-v-o dat, si ta vote sa
domislit de vile.

19. a lui paldt si tot a lul verit-a
acm6 cum a si fost marjce nego co-
noscut-a vila.

20. ie tunte, tot disperéit, mes-a
prin boske ke va afla vila, amnat-a
zia si nopta prin méar si scur boske
si o vote verit-a la o pustine, iuve o
babe negre ca si corbu cuhéit-a &n
un mare masté scrob.

21. tasta babe fost-a o strige.

22. ie-v-o-ntrebe: «lu cui cuhesti
tu cata scrob?»

23. 14 I-a respondit: «io cuhésc
testa scrob lu mele trei file si tot
fasta nu le va fi dosta.»

24. je-v-o-ntrebét-a inke s-a vezit
a lui mulere, vila. i I-a zis: «imne
anrerjée si ver veri la sdse fete; bor-
bit t-or idle spure.»

25. le tunte mes-a anregjce si ve-
rit-a la un loe, juve s-a cuhéit do
mastele de scrob.

26. verit-a si tdle sise si iale I-a
zis: neca mere-nretjée, va veri la un
loc, iuve vor fi devet de iale si tiste
I-or spure.

27. ie mere, mere prin boske si
0 vote verit-a la devet fete.

28. ie l-a-v rugit neca-I zicu s-a
vezut trete lui mulere.

29. iale I-a zis ke l-or fite mere
col¢; anfati facit-a veri un mére
vint. testa vint l-a lat cu sire si je s-a
afldt &n un loc, juve s-a uscat roba.

30. ienta fost-a vila, mulera-],

Egli gliela diede, ed allora si ricordo
della vila.

19. 11 suo palazzo e tutto il suo
ora divenne come prima che conobbe
la vila.

20. Egli allora tutto disperato va-
gava pei boschi per trovare la vila.
Camminava giorno e notte attra-
verso grandi ed oscuri boschi, ed una
volta capito in un deserto, dove una
vecchia nera come il corvo cucinava
in una grande pentola skrob.

21. Questa vecchia era una strega.

22. Egli le domanda: «per chi cu-
cini tu tanto skrob ?».

23. Essa gli rispose: «cucino questo
skrob per le mie tre figlie e tutto
questo non bastera loro.»

24. La interroga ancora se vide
sua moglie, la vila. Essa gli disse:
«va avanti e vedrai 6 fanciulle; forse
esse te lo diranno.»

25. Egli allora s'incammino ed
arrivo in un luogo dove in due ma-
stelle si cucinava skrob.

26. Vennero le sei ed esse gli dis-
sero di andare avanti, che verra in
una regione dove saranno 9 di queste
ed esse glielo diranno.

27. Egli va, va, attraverso boschi
e venne da queste 9 ragazze.

28. Le pregd di dirgli se videro
passare sua moglie.

29. Esse gli risposero che lo fa-
ranno andare presso la vila; diffat-
ti fecero suscitare un gran vento.
Questo lo prese seco, ed il bifoleco
si trovd in un luogo, dove si asciu-
gava della roba.

30. Qui era la vila, sua moglie.
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31. o zenske l-a-ntrebat ke te re
dnta? «cdpte-te, se te re vedé vila,
ke te re restirgni» si cum id sti-
vit-a ke tere vila I-a inke zis: «scun-
de-te su pétu lu id, si cind al decla
dusere muncdtu pre scand, tu poi-
dé-1 tot.»

32. ie facut-a cum I-a zis ta zen-
ske uri trei zile.

33. vila mislit-a ke-v-o castigé
Domnu din za-t-a facut slabo lu o-
mu-s, si zis-a: «o Domnu, fe-m vedé
omu, io T-oi oprosti !»

34. tunte ie I'-a zis di su pat: «zor|el,
zorle] ke nu-r Tel fite nis!»

35. si cum a id zis ke nur Te
fite nis, ie scotit-a fire di su pat
si-Ii s-a ratat.

36. iel’ mes-a ndzata scupa zivi si
stit-a inke ¢aro bire.

31. Una donna gli domandd cosa
cervcasse qui ? «guardati, cheé se ti ve-
desse la vila ti sbranerebbe.» E sic-
come codesta sapera che egli cer-
cava la vila, gli disse: «nasconditi
sotto il suo letto, e ogni volta che
la cameriera le portera il mangiare
sulla tavola, tu mangialo tutto».

32. Egli fece siccome gli disse
quella donna, un tre giorni.

33. La vila credeva che Dio la
castiga, perche fece del male a suo
marito, e disse: «O Dio, fammi vedere
mio marito e gli perdonero!»

34. Allora egli le disse da sotto
il letto: «giura, giura, che wmon gli
farai niente!»

35. E come essa giurd che non gli
avrebbe fatto nulla, cosi egli sbucco
da sotto il letto e si presentd a lei.

36. Essi andarono abitare di nuovo
insieme e stettero ancora bene.

1. O vote mes-a Domnu cu sveti Petru pre lume bolni liti si flit-a la cale

un tezac.

Domnu privolit-a, si mes-a.

w0 1o

Al

e

NS

sveti Petru zite lu Domnu: «lajén si testa tezdc cu nob».

verit-a la o séliste, iuve murit-a filu lu un grof.

decla-l clemen case ke se re puté fate ozivi tela mladic.

Domnu zite: «daiet-m zilic cide dpe si o corite».

si Domnu-l tile na cuse si-l pure dntru ta dpe si-l spele si zite: «mla-

diéu, scol-te mai musit si mai mére nog-ai fost mande !»

8. si ie se scole si ramare sir.

9. si tite lu tela mladi¢ &ntrebe cat vor pre place.

10. Domnu zite ke nu vrese nis.

11. e tezacu zite: «almeno pire si cas».
12. si gospodaru dute pire si cds si-v-0 déie lu tezacu.
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13. ma tezdcu zite &ns cu sire: «nu-sm jo bedast k-oi io mna pre nis,
io-i mere #ns liti si vol almeno pinez ve».

14. si meren ate séliste iuve murit-a fila lu un cral.

15. si decla mere clemd médigu si tela tezdc-v-o-niurbe si v-o-ntrebe
iuve mere.

16. ia-T zite ke mere médigu tere.

17. iel zite: «io-sm, io».

18. si ie mere cu id si zite: «daiét-m zalic cade ape si o corite».

19. si ie-v-o tale si spele si-I gané: «feto, scol-te mai siire si mai musate
nog-al maicée fost». si zdhné-n-i-a.

20. ma nu se vrese sculd.

21. ta vote vire Domnu scrozi de zid si-l' zite: «te-sti anta, te nu tu stiii
ke ta nu pote nitir fite nego io, nigdar nu fista dto fate».

22. Domnu zdhné-n-n-d si zite: «scol-te, scol »

23. si mergu ¢a si viru la o ape si Domnu zite : «Petre, re fi bire mupca
pare si cas».

24. Petru zite: «e io n-dm-o».

25. antrebat-a Domnu tezdcu se are ie; ma ie zite ke n-ire.

26. Domnu fite neca vire dpa dntru le pira la zerunkli.

27. si zite Domnu lu fela tezdk: «pdra si casul».

28. e ie tite.

29. dpa-l vire parla stumig.

30. «pira si casu!» zite Domnu.

31. Petru zite lu Domnu: «tude-Te »

32. e ie zite: «cum le tude cin nu vrese spuie, ie va mai voli otopi-se
nego spure».

?3. si viru la o grométe de rpi si zife Domnu: «se re dnta fi un pictin
noi ren tude pinez ant scopéi».

34. e tezdcu zite: «io l-oi dute, io». si vreda.

35. si dus l-a si trup¢ dntru {ale rpi si vire tude pinez fare.

36. si Domnu-l zite: «fe patru cupure; ur va fi atev. i

37. Domnu-l ntrebe: «ai finit?»

38. e ie zite: «mésuru se nu me res privari».

39. cand-a finit resparti, zite: «finit-amn».

40. tunte Domnu zite : «eco, fistad lu tela t-a poidit pira si casu».

41. e tezacu zite: «na moiu dusuy, l-am io poidit».

?2' e Domnu-l zite: «neca-f file tot samo fi pametin si zute sir
utd tezacu». i

43. je zite ke nu va. si ie potle zutit-a siromihu.

omahu, nu



143 STUDII ISTROROMANE, 1. o7

8.

1. O vote un fetor mes-a tere sluzba si imbatit-s-a pre un gospodin.

2. tela gospodin-il-ntrebe iuve mere.

3. le zite ke mere tere sluzba, ma tela gospodin fost-a dracu si ie-l zite
ke se mere cu ie.

4. fetoru-l' zite ke mere si mes-a priste mare si verit-a la un codru.

5. dn vrh de tela codru fost-a lui cise si ie zis-a lu tela fetér: «a te
lucru-i lahe, su trei cadér ver focu lozi: su ure ver pure patru lemne, su
ite ver pure trel e su treia ver pure tint», si-I' zite: «saca vote cin io verir
tu ver 1d dpe din cadere, otofi-ver-o pre tep, saca zi din ure».

6. cind-a ie mes focu nelozi, nelozé ca si Ia urdinéit.

7. cavte-n prve cadere, vede fratele dnuntru. fratele-l zite: «stinze zilic
focu! e tiia fost-a trel lemne.

8. cavte-n ate, tot-il tate-nuntru. tate-I zite: «sinco moi, stinze-m focu
perké m fi-e cad !» tiia fost-a pitru lemne.

9. cavten treia cadere, tot-dl mateha &nuntru si-l zite: «stinze-m focu
perké mn-e cad!» :

10. ie-l zite: «id, ia, vale, vale, pre td te mn-ai bure fost!» ma ta va
zite ke Ia poredne fost.

11. e ie tunte ldie disu tite trei lemne si pure su i, disu frate do, si
pure su i, si-I' zite: «acmote-t va fi rate, io parésc !»

12. cdn vire gospodaru cise, ie otot¢ de ta dpe si porte lu cilu be e
tela ca-l zite: «hité tu tasta dpe si d4do mile rate, io nu-sm cé, nego jo-sm
prave te tete!»

13. e gospodaru-l zite: «{-al cavtit-n cadere ?» v

14. ie-l zite: «cavtat-am, ia, ma tu nu stiii pravo lucrd; miie mateha fost-a
¢aro poredne, pac io-m su ia pus mai mund.

15. e ie zite: «lucre cum stiii».

16. ate-zi-I zite tela: «se rel tu vre mire scutd, noiren mere éa de dnta,
ma tu rel moréi mire vavic cu tire tiré; iuve rel mere tu, rel moréi si
mire la cu tire.»

17. e ie-l zite ke re. si ia-l zite: «zelezdé-me!

18. si le-v-0 zelezdé si mergu Cca.

19. priste mire mes; verit-a la un grad si mes-a-v la un gospodin &n-
treba ke se-l re la sluzi. . i

20. ie-l' zite ke va, iusto ke-l mere ¢a vrtulinu. ma le, c-are si calu cu
sire, ke moré si calu cu sire tiré, e ie zite: «benn

21. pus-a calu-n stale, si mere cu vrtulénu.lucrai.

22. dupa ti trei zile, mes-a vrtuldnu ¢a e le ramas-a.
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23. prve nopte posefit-a tot iardinu si pricopéit-l-a.

24. damareta ciin s-a gespoddru sculat, cavte si-l zite: «e f-al facut?»

25. e ie-l zite: «gospodine, steptat, damarete vet vedé.»

26. cin s-a e sculdt ate damarete, mai musit jardin n-4 putdt fi nog-a
fost, mai muséite rozite n-& putit fi, saca foze de iale fost-a nuntru.

27. éte-zi tela cral vut-a voisca si mes-a-v #n voiske. e hlapitu ramés-a
acase.

28. hlapitu mes-a-ntreba fila-l ke se-I re id posndi un ca? ia Ia zis,
neca mere-n stile si neca-s laie cirle va.

29. si le lit-a un ca si a se tete cu sire si mergu dupa gospodar.

30. si docl-a ie verit, ie plerdavéit-a.

31. prende ie cu se tete trecavéit-a, tela cral-a dobivéit. ma imbatit-s-a
cralu pre hlapdt, (cralu nu l-a conosciit), lat-a sabla si resetit-I-a pitéru.

32. e ie lat-a fatolu din zep si legdt-a pitoru. potle mes-a amindo6i ¢a.

33. si vire cralu case si gané: <hvala Bogu, tanto-n dobndit.»

34. fila-l zite, ke s-a ie vezut hlapitu?

35. hlapifu-s spele piforu la o funtine. e fila lu cralu-l zegledé si zite
lu tate: «cavté, te hlapatu lucre!»

36. gospodaru-l zite neca vire citra ie.

37. ie mes-a citra le si-l zite: «te é-e pre pitor?».

38. «e sa de tu stilip zite hlapifu, «eind-ai trecut pranga mire, lat-ai
sabla si m-al taldt e io-m lat fatolu, m-n-am legét pitoru ; si mes-am dupa
tire si prend-am trecut, tot-a ars dntru mire.»

39. si cralul tunte zife: «o-i tiie dd me crune si me file, si tu ver cos-
podarvéi.» y

40. ciind-a mes la zacon, utit-s-a teta.

41. cind-a verit &n baserike, se cite de zep si zite: «m vutat fatolu.»

42. e zite-l mlida: «io t-0i a me dd» ma ie zite: «io morése avé me.»

43. si mere citra teta si-l zite, neca-I oprosté k-a-v-o vutat.

44. ja1 zite: «le secura si utide-me si cutitu, pac me oderé ; se veriru
din mire g6lubi, blazi si blagofia de tire si de mire si de tot nostru rod ;
se veriru corbi, sno pogubit.»

45. n-d-v-o posiit. nego deri si verit-a gélubi si lita saki un bob de ia
si mes-a Ca.

46. e ie mesa citra mlida si sa-nsurdt si pocle fost-a cral.

8 a.
(Varianta basmului 8).

1. Un fetér a mes pre lume si s-a imbatit pre un gospodin.
2. le Ia zis ke cotré mere si l-a-ntrebat se mere cu ie.
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3. fetoru mes-a cu le priste mare.

4. cind-averit la o cdselaie, lao boske, ie Ia zis: «ienta ari trel cadér. su saca
cadere ver pure saca zi trei lemne si lu ameca ver portavéi din tale cadérape.»

5. cand-a ie mes focu lozi, fetoru fost-a curiéz za vedé te-i 4n cadere. cind-a
resclis prve, vezut-a nuntru madteha; resclide dova, dnutru-i tite; #n treila
fost-I-a fratele. ie le zite: «f-af voi facit?» lu métehe zite: «tu-m h-ai fost
poredne, su tire vol pure tint lemne e su {ite si su frite de.»

6. vire gospodaru case sintrebe-l ke t-a facut. ie I-a zis c-a eaptit ke
te-i-n cadere. si Ia zis ke nu lucre bire. fetéru Ia zis neca luere cum va ie.

7. lat-a ai)@ din cadere si dus-a lu cilu be e cilul gané: «a tai tu, ne-
bore, dpe cade dus, hité-v-o ¢d si du-m réte, zdsto io nu sim cd, ma te
prave tete.»

8. ie la-v dat hladne ape si ia-I gané: «a, nebore, se ren noi puté scapd
ne ren borbit scapuléi, ma tu moresti te obeti ke tu n-er nigdar mire dila
tire lasd».

9. ie I-a zis ke nu va. ie-v-o zelezdlta si mes-a priste mére si verit-a la
un cral si ie mes-a-ntrebd la tela cral serle 1 za ortoldn. si cum lui or-
tolin mes-a ¢, l-a 1t; ma le zis-a k-are si cédlu la sire, ke moré si célu
firé. cralu zite ke-1 bire.

10. nopta posetit-a tote déblele si pricopéit-a jardinu. damareta-l crilu
gané: «t-ai facut?» «facit-am,» zite, «<na moi mod, ke ta n-a fost na moi-mod.»

11. ite damarete cin s-a cralu sculdt, nigdar n-d vezut asd muséte ro-
zite. ie-l gané: «cum ai tu tista facit?» e iel zite: «inke voi-o mai mu-
sat fate»

12. ie fost-a idco zadovoldn, ma ie vut-a voisca cu at crdl' si vavica pler-
davéit-a.

13. e ie zite o zi lu file lu gospoddru ke se rle da un ca, ke re mere
vedé dupa iel in voiske. ie lata a se cd si mes-a.

14. vezut-a ie din de lirgo cralu zalostin, k-a plerdavéit. ie dat-a fuga
lu cilu si mes-a halopeinda dupa ie. prenda ie trectt, tot a ‘palit.

15. verit-a iusto la cralu si cral’u catit-a sabla si trupit-l-a priste pitore;
mislit-a ke-i nepriiatel'u.

16. tunte ie lit-a fatolu si legat-a pitoru si mes-a nazate Ca.

17. ie saca damarete in fardin la épe spelavéit-a pitoru de sinze. fila lui
a vezit si gané lu tate: «Gddo, nostru ortolan dre piforu tal'at.

18. ie-l cleme citra sire si-l' zite, ke te-I-e fa pre pitore? ie-I' a rispondit:
«tu stii! te nu stili cand-am dobndit voiska, io-m treciit pringa tire si tu
m-ai taldt?»

19. e ie-l zite: «ben, cind #sti tu asd brav, io t-ol d& cruna me si ver
tu voiskivéi na mesto de mire, si dupa fila me t-er dnsura»
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20. e ie-l zite ke va ben.

21. cind-a ie mes za-nsurd-se cula) lui file, ie utit-a teta cdse. si s-a do-
mislit cind-a verit &n baserike si zis-a lu file lu tesiru: «io-m utdt fatolu
cdse, o meg din-n-ie.» :

22. e iel a-v tof lui zis, ke T-or iel da fatolu. ie zis-a: «ne, ne, io morésc
me ve'»

23. si ie tunfe mes-a citra teta.

24. teta T-a zis: «nu-l nis de td. tu utide-me si se veriru golubi, alora
tot rén fi sritni, ma se veriru corbi, tes¢i vor fi drati si tot ren fi pogubit.»

25. le-v-o utis-a si verit-a gélubi.

26. 4 mes-a-n rai, si mateha si tdte si fritele. si ie s-a-nsurat dupa fila
lu tesdru si fost-a ¢dro sritn.

)

1. O vote un pastir fost-a la ol acatit-la nopta. ie de frike mes-a la o
deble. ‘ '

2. nopta verit-a tati si durdt-a un bo si utis-l-a si l-a pus cote.

‘3. pastiru scute si spii¢; fost I-a fome e frike Ia fost ojevi-se.

4. te va je? pise. : :

b. téti zicu ke ta boize mdne caplé.

6. bome ie fite si ta groso.

7. el zicu kedi ta vraize méne. Ur zite: «io meg vedé te-i pre deble.

8. e pastiru vede ke vire si zite: «io-sm, iol»

9. e le zite: «fe tu fista lucri?» e je zite: «de frike io tista lucru.» ti-
tul zite: «ben, viro zos!» '

10. si ie mere zos, si-I' davu muned, &l saturu si-l zicu: «tu ver mere cu
noi!» je zite ke va. !

11. mergu la un maére grof.

12. cin viru la cdse probescu zidu de cise. si iel zicu lu tela pastir:
dnuntru si obidé; tot cum-di-nuntru, noi te ren stepts anta.»

13. e ie mere. vire-n prve cdmare; afle pre scind o bote, pre ta bote ze-
piséito: «tire-v-o popire va fi tire za patru de iel».

14. ie:v—o popé si mere-n ate camare. éfle ate bote; pre ia- piséito: «tire-
V-0 popire va fi za osn de jel' tire.» :
! 15. mere-n treja camare, afle svita drde si afle o fete-n pat si mere cu
id si poc.le-v-o lase; si lucre ratunu, ie ke-i tire za trinaist de iel.

: 16.‘si le zite dns cu sire: «jo-sm tére za trindist de iel, emo voi 14 secura
st vol clemd ur po ur pre scule sil-of tal'a cdpu»

«pds
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17. Tu ur po ur, lu zete de iel' tal'at-a capu, lu iedandistile, carle fost-a eapo
de iel zesetit-a samo vrhu de cip, ma ie scapit-a Ci.

18. ie pus-a capurle la o bandq e zivotele la ate si ie mes-a nazat citra
ta fete.

19. e id n-d avzit nis, id durmit-a.

20. ie mes-a ¢éa e feta ramas-a nosice.

21. cind-a damarete verit Tei tite, vede teli omir ke zdcu mort; mere-n
camare, afle bota prazne, mere-n ate, ifle bota prazne, mere-n treia, fle fila
durminda si v.o zbudé si-v o ntrebe ke s-a tevd avzit.

22. id zite ke n-d nis.

23. e ie teli omir fife zecopéi, ma ta nu-s-a putit doznéi tir-a ta fost.

24. in punto na devet miseti id s-a obabit si vut-a filu

25. ie-v-ntrebavéit ke se stile vrur fir-a ta facut.

26. ala, iel' o voten simdn pus-a ostariia si dit-a be si muned samo tire
feva spusere.

27. vire tela pastir si tutné-se; vale-l daje be si ie vede tila harambdsa.

28. si ostaru-l-ntrebe, se stije, neca spure teva.

29. si le zite: «stivu. cind-am oile pascavéit, m-a catdt nopta si mes-am
de frike durmi-n deble si verit-a-v titi si mire flita si dat-m-fa tird si lit-
m-a cu sire si mes-a-v la un mare grof si iel-a probit zidu de cdse si tre-
més-a mire dnuntru obidi cum-ii &nuntru. io meg #&n prve camare, iflu bota
pre scind, pre bote zepiseito:» carle bejure dinuntru ke va fi tire za patru
de iel». meg &n dova, aflu ate bote, pre id zepiséito, ke carle beiure din-n-a
va fi tare za osn de jel. meg an treia, aflu feta durmi, mes-am cu ii, e
pocle meg nazate clemd iel si lit-am secura si taldt-am cdpu lu zete de
iel, ieddnajistile-m samo trupit si scapatam ¢a.

30. e tunte harambasa scutat-a si se scole ke mere ¢d, e io-l zic: stepte
gospodine!

31. si tunte l-am catat si l-am legat!»

32. ostdru zite lu tela pastir, neca se-nsore dupa luj fil'e si-I' daie césa si-l
fate za gospodara.

10.

1. O vote s-a un mladi¢ dnsurdt. je s-a clemat Tézare.
2. cind-a fost osn zile cu mulera, zite-l ke mere pre lume si kel va tre-
mete cu te va zivi.

3. ie nu I-a leddndist an pisivéit.
4. 14 vdvic misliia de ie si pletivéit-a bitva.
b.

o0 zi se imbat¢ pre id un gospodin si-I' zite: «mlada, te lucri ignt?»
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6.  «tuzne mele zile mislésc.» «sa, te-sti fete ?» «ni nu sm fete, ni mulere.»

7. ie-v-o-ntrebe: «sa, iuve é-e omu ?» id zite: «mes-a ¢d si nu-l ie nigdar
nazat. nanca nu pisé.»

8. e tela gospodin-I daje sto fijurini si-I' zite neca-s tevd cumpare.

9. tela gospodin-a fost odovif si ie-I potle pisé se va veri cu ie bivéi.

10. i doboto ke n-& vrut, ma lei stirti zis a ke neca mere.

11. si jd-mes-a si stit-a bire cu ie, ma samo. sise miset, perké ie mu-
rit-a. :

12. ie vut-a dosta de se si lasit-a polovitu a Tei, polovitu lu filu.

13. dupa ti trei miset murit-l-a si pastrcu.

14. lasita si e tot a el cata, ke id fost-a o mare gospe bogite.

15. na trindistile dn verit-a Tei om restrzéit fir-de nanca un sold si-ntrebe
mala cu tite, ke juve-i lul mulere?

16. iel'I' zicu: «te mulere-i mére gospe.»

17. ie z1§e «e fuve-i?» e jel'l zicu: «in ta vile, cole » ie zite ke-v-0 mere
vedé.

18. si id-1 vede din ocne veri si zite lu omu f-a pre use stit, ke neka-l
lase- veri sus #n cése. ;

'19. siie mere, id-l daie cantrida, ke neka se ;u’gn(g

20. e je-l' zite: «n-dm trebe io.de te cantride, io t-am samo vedé verit,
se rel fost posteno zivi, sa res cu tire blVQl ma cénd dsti nis, n-dm trebe
de: tire.» ;

21. e 1T zite: «do n-4m tista faciit za oholiiu, nego za potribu ; tu nu-m-i-ai
tremés nigdar nis, sa cu t-dm vrut zivi. ai Domnu m-N-a fasta srite dat.»,

22. ie-l zite: «Bog», si mere citra se etimatru, cirle vut-a ostariia si bi-
rariia si-l zite ke se-l re 1i za sluzi.

123, si le-l zite: «cume, le tu mire, de te mulere-i dosta bogate.»

24. ie odgovoré: «n-am trebe de a lei bogatiie.»

25. i verit-a stii k-a-v ie mes tiia sluzi, si id-v durit lirima dupa ie si
captit-a ke se-l re puté obrni citra sire, si talat-s-a peri si-nmestit-s-a
muske robe si mesa man ostariie si cleme po de vrt de vir.

26. prvi hlapdt-l dute. id tuté priste scind. vire gospodaru si-v-o-ntrebe
ke te re.

27. ja-ntrebe ke te n-dre at hlapdt, ke nu-i cuntente cu testa.

28. gospodaru-I' tremete doile, ma i rapoi tuté.

29. vire rapéi gospodaru si-v-o-ntrebe ke te re vre. ia-ntrebe ke te n-ire
at hlapdt?

30. ie-I zite ke n-dre, nego ur te lemnele calivé. «ben, ke neca prové ie
dute.» :

31. si e dufe si jd fost-a cuntente.
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32. si vire nopta. id platé ratunu lu gospodaru si lu tela rastrzenidk diie
un napuliién.

33. e ie mislit-a lc-are bog-zna-te si lu gospodiru s-a hvalit : «cume, vezi
f-am io catat!» : ]

34. e ia zite lu gospodiru ke se are loc za durmi. ie odgovoré ke are.

35. ma ia-ntrebe ke se re vrur cu ia mere durmi, ke Ie frike durmi #nse.

36. gospoddru mislit-a ke-i ta muski si-I zite: «iuve voi io emo zenske fla?»
37. a1 zite: «miie- toturo, ali muski, ali zenske, basta se nu m-1i-e frike.»

38. e el zife: «testa rastrzenik neca mere.» — «ben, ben, bire.»

39. mes-a durmi. ie mes-a méaféen pat, i spusé svita si se cuke si ja-n
pat si ia-l cleme: «vezi tu, se te rei obrni citra mire, lo-t res da tasta
moste de tikin.»

40. e ie zite: «te n-di putit marée zite, {-ren fost zenske tremete.»

41. e iaT tunte zite: «vezi-m inke tista mosie de lire ingleske, {-oi si
fasta dal».

42. si ie zite: «ben, n-er spure lu nifur.»

43. e ia se tunte scole si-mprinde svita si se respole si-I gané: «tu asire,
te-sti tu pore, ali io porke; te nu tu poti eu mire bire sti.»

44. e ie-v-o tunte roge, neka-l liie cu sire si se nu lu nifir spure. -

45. ma ia fost-a bure samite, dstez: nu re ta zite, nego-1 r¢ tremete ¢a,
pak re 1a at ca sire.

i

1. O votg mes-a Domnu cu sveti Petru pre lume si verit-a sera la o odo-
vite si-ntrebu za durmi. s

2. ja-T puremn stile durmi si tremete decla #ntreba se-i le fome, ke s-or
muncd teva, ali ke se nu re ve firmindnti, ke se nu re stila zepali.

3. lel' zicu, ke nu- frike; muncs, iusto ke se re fi teva.

4. decla vede ke-s musaf, mere si zife lu gospodarite ke n-d nigdar asi
musaf omir vezut. :

b. si 14 zite: «cleme-l, cleme, neca viru-n cdse.»

6. si mergu dupa scind si 1&-T civte si zite lu Domnu: «mije se vede
c-am litratu de tire.» :

7. i&T zite: «(te va zife) ke nu te tunséri» e ie zite: «te va zite ke nu te
tu mariti.» : '

8. id odgovoré¢: «io steptu me péar.» — <ben, & si io me.» — «Behy ii
zife, «cren ne noi doi scupa-nsurd.» Domnu-l zite: «slébodno». ma i zite:
«un an si 0 zi de vreme.» e ie zite: «ben, io-i veri iusto.»

0. e ia damarefa zife lu cicaru ke neca cali pure su carote, si mes-a
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prigga omir, si id zite : «Dragi moii, platit me, perké io m-oi maritd e omu-m
re¢ puteé poredn fi, pak ve re puté netezéin.

10. prvi-l' zite: «cin me Domnu zutare.» doile-I zite anke asa, treile anke
asa, tot asa.

11. i& zite: «oho, ie-i mai mund duzn neg-am io de me.»

12. id se zmislé: «io n-oi.»

13. Domnu vire cu sveti Petru dupa un &n si o zi si zite c-a verit.

14. e ia-T zite: «nu voi, nu!» — «e io-m stivit si matce ta.»

15. a1 zite: «sa te sti tu cita duzn!» — 4, io si tate me, karle nontrebe
noi lu tot daién.»

12.

1. O vote s-a un mladi¢ #nsurdt si ate-zi te s-a-nsurat gané lu se mu-
Iere: «io meg pre lume, za n-aren zivleie cise. cin teva zesluzir, {-ol tremete.»

2. le mes-a ¢aro largo si utat-a de ia.

3. mes-a la un gospodar, sluzit-a dvaiset si patru an.

4. o nopte Ii s-a-nmisat de lui mulere.

5. damareta cuvinte lu gospodaru: «gospodine, miie s-a senoti-nmisat de
me mulere.»

6. gospodaru-l zite: «hinfute, de nu I-ai nigdar nis tremes: vile mo-
resti ¢d ii catra id; tista-l a te place t-al zesluazit, {ista ¢-e regalu».

7. za regal I-a dat o pogate de tekin si de zlite, cita ¢ a vut dosta pinez.

8. ie zite lu gospoddru: «bog», si-l roge neca-l neputé teva.

9. gospoddru-l zite: «imne tot pre betire cile e ne pre nover.

10. cénd-a le mnat pre cale, dotetit-a doi de iel sile gané:
fi trel scupa, ren veri la o ostariie, iuve ren durmi si fira.»

11. ma teli doi zicu: <homo pre fista nove cale, i mai aprope !»

12. ie odgovoré: «ne, io meg pre betire si voi matcée veri»

13. teli doi zicu: «ben, tire mai apol verire, va tira plati.»

14. verit-a tela pre ta betire cile #n ostarile si-ntr
n-d doi de iel verit?»

15. gospodaru odgovoré ke n-a verit nitur.»

16. ie urdiné fira za trei de iel.

17. si potle vingu iel' doi tof stutit.

18. ;el’ doi zicu: «bire-i facit c-ai mes pre betare cile, se rei fost mere
‘cu nol si se ari pinez, re se fost si tile asi dogodi.» i

19. tila durmit-a si damarete mes-a saki pre se cale.

20. ies-a turndt ndzate si-ntrebat-

«ahmoé ren

ebe gospodaru: « te

a gospodaru pre care cale-i mal bire mere,
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21. ie Ia zis: «pre fa mai betira. se vezuri teva ali avziri, fe ke nu
vezi ni avzi.» ,

22. mes-a. verit-a sera la 0 cdse Antrebd za durmi.

23. teli din case l-a lasit. fa fost-a cdsa de taf.

24. si jel l-a pus durmi la o cimare si Ia zis neca se cuken pat.

25. ciind ie capte pre cdmare, tot virde pat vise la cap secura na sustu
e ie se stisné dupa use; secura cade pre pit; le stit-a tota nopta nuntru.

26. damarefa harambasa urding lu se cumpaniie: «tu pés colé lumeru
ur, tu col¢ lumeru doi si asi-nrefée urdinéit-a lu tuf idindist, dit-a lu-
meru lu tot, dila ur pira la iedindist.

27. tela f-a durmit &nuntru tuclé la use.

28. harambasa-ntrebe ke fire-l e tela odgovoré: «fela t-ai pus sere durmi.»

29. harambasa-T zife: «doboto c-am utit, ma {-ai avzit senoti ali vezut?»

30. «io n-am nis vezit ni avzit,» odgovoré tela, <io-m durmit ca si anelu.»

31. si-ntrebe ke se-i tevd za plati.

32. «ne, nis,» odgovoré harambasa.

33. e ie: «Domnu cu vol gospodine, si hvala !»

34. ma maiée nego va mere dila e, al roge neka-l tevd neputé,

35. «pas smiroma pre betére cile, se vezuri fe ke nu vezi, se avziri fe ke nu
avziy ; :

36. vire-n séliste dend-a fost ie si vede-n se cdse svitlost si vede doi tirar
prevt cu se mulere. )

37. ie lale pucsa la oclu keI va utide, ma se predomislé si zite: «ah,
n-oil» si mere la susédu si-l-ntrgbe ke tire-s ta teli-n lui cdse cu mul'era-I'?

?;8 susédu-I' zite: «ta-s do sirote farde tate, maia za nih-a peklivéit si
damarete vor fite mlade mise.»

39. ie tremete Antrebd se re 1a si ie la obéd.

40. iel zicu ke slébodno. v

41. ie mere scutd te lor maie gané cin-l-a-nmestivéit. ,

42. avzit-a ke l-a zis: «sinti moi, saca votg, saca vote domislit-ve de tate.»

43. cind-a iel' doi mes fite misa, ie scute te ganescu si dvde ke cuvintu:
«se-1 nostru tdte vilu, neca-l Domnu déie zdravle, e se-i mort, necal Domnu
pecatele oproste. '

44 mergu la merinde. merindu, bevu si mctmgcu saki zahca gang.

45. tunte ie zite ke iuve- gospodarita de cdse, ke neka vire zalica.

46. ia vire le-v-o-ntrebe ke te Ia omu lasdt cind-a mes éa dila ia?

47. ia-1 zite: «po de faté de zacon».

48. e le zite: «eco po de fa{d, rat tu te.

49. e ia-l zite: «tovare, te mislesti k-er tu mire prwari"»

50. iel zite se dre inke teva?

\

e CD)D‘
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b1. ia rate si po de prsten.
52. previ;i zicu: «eco majo, tista-l nostru tate !»
53. 18 zite ke nu-i. - : :
54. ie zite: «bire, bire». si dale lor a se mite si a se reoal si zite: «Domnu
cu vol, 1o meg nédzat, iuve-m fost».

53. tunte zicu fili lu maje: «maéio, tu-l &ri 14, se le nu re fi nostru tite,
ie nu ne re di cita regéle».

56. si tunte pac iel s-a ndzat dnsurat.

13.

1. Cénd-a Domnu si sveti Petru pre lume fost, imbatit-s-a-n cale pre un
siromah.

2. si tela siromdh le zite ke se-l re di tevd vaimeboize.

3. Domnu-l zite: «se ren noi ve ientfa) o secure, nol ren tude pinez din
testa hrast stesi» :

4. siroméhu zite: «io meg-o dute, io.»

5. si dus-a-v-0 si Domnu I-a zis neca tale o vote hrastu.

6. cand-a ie talt, scotit-a tude pinez afare.

7. ie vrut-a si o dte vote tald, ma Domnu I-a zis: «dosta-i!»

8. tunte zite Domnu lu sveti Petru: «Petre, ie va ohd veri».

9. e sveti Petru-l zite: «ah, te va un siromah oho6 veri ?»

10. si tunte zite Domnu lu siromahu: «<hmote ari dosta za zivlene, zute
siromahu si nu vutd de ie».

11. e e zite: «voil» :

12. si ie, ciin verila vrun siromah la le, ' daveia un sold, doi.

13. ie facut-a potle o mare cdse si iardinu 6coli de i, pre use vardiianu
se nu vire nitur siromah an cdse.

14. géspoda viravéit-a la ie na obéd.

15. o vote ie vut-a o mare fire, fost-a tude gospode.

16. Domnu zite lu Petru : «Petre,hémo noi vedé¢ tela siromah t-a fost o vote.»

17. si iel-a mes si verit-a la use de portun si vardiidnu le gané ke nu
cutegu nuntru ii, (zisto iel-a fost anmestit ca si doi siromas).

18: iel' 4l rogu neca-l lase, ma ie nu vrese.

19. iel' a mes ke ie n-a vezut.

20. si iel' viru 4n cdse &n andit si zvonescu.

21. vire resclide camalera: tot-s doi siromds la use.

22. e 14 zife: «iezumarila se re gospodiru veds, ie re vale vardiidnu ¢a
zdreni.»

23. ia le zite ke le va da doi sold.
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24. e iel' zicu ke re durmi.

25. 1d le zite: «g, iuve ve va ie lasi durmi? ie nu lase mo'dar nifar.»

26. «id)» zite Domnu, «neca vire ie fare».

27. e ie zite: «dele, de, patru criitar, basta neca mergu éa».

28. e zite Domnu: «neca vire ie fire.»

29. vire ie si le zite: «ma te-m fiista lucrit, la mire-l saca foze de g0s-
pode e se ve res io lasi durmi, te-m re iel zite? iel' &m re inke ¢a poscapd.»

30. e Domnu-I' zife: «noi ne ren stisni la un cantin, iuve nu ne va ni-
fur vedé.»

31. ie zite: «ne, ne, ¢a pasét!»

32. si iel-a mes ¢éa.

33. si mes-a Domnu cu sveti Petru ¢a si verita la un brig. sil zite
Domnu: «obrné-te nazat Petre !» ‘

34. ciin se ie obrné, tunte vede ke tot arde.

35. sveti Petru-l zite: «mestre, za-t-ai tista factt?»

36. «cum-a fost siromih maice, neca fiie si cmote,» odgovoré Domnu.

37. tela siromah gospodin n-a vut potle nicacove géspode, ni siromastve.

14.

1. O vote cind-a Domnu si sveti Petru pre lume mnat, trectit-a pringa un
timiter si zite Domnu lu sveti Petru neca pogledé nuntru.

2. e le capte; tot-ii pricopéit.

3. si zite Petru: «mistre, ma tuded factit.»

4. «a ia, moi dragip» zite Domnu. :

5. mergu, viru la mare si mergu la o bérkite si se trigu si vedu ke vire
un roi de {élite. :

6. si Domnu-l zite: «Petre, zdigné mira, 4i scode se se otopescu.»

7. si zdigné si cdtu-se de mar si ure-l mutke.

8. Ie tunte stresé¢ cu mira si pohité-le-n mare.

9. e Domnu-l zite: «Petre, tudei facut?»

10. «e, cidn-m-a mutcit?» zite Petru.

11. «a,» zite Domnu, «zis-al tu miie, c-am io tude facut; 10 din ur gasti-
gésc devedesét si devet e tu invete-i tote».

15.
1. O vot¢ un mladi¢, cind-a mnavéit ke se va nsurd, trecuta prigga

un timiter si zdrocnit-a cu pltoru an ticva de cap.
2. si ta ticvel zite: «te-t io lucru, crié¢ane, io-sm anta mort».
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3. e iel zife: «oprosté-m.»

4. «vol, ma ver me clemd pre pir?»

5. ie-l-a zis ke v8, ma vutdt-a.

6. ta sere te s-a le-nsurdt, vut-a fira, zucat-a.

7. la use nuscarle rompé.

8. mergu vedé tire ta tuté. Tot-ii un mare om.

9. ie-ntrebe iuve-i ozena; ke neca vire fare.

10. e iel' zicu tof: «ne ozenha; noi mezén tot, ma ozeta ne.»

11. e ie zife: «ie moré veri»

12. si ozena vire e tela mortul zite: «{-ai tu zis? {-ai vutdt?»

13. e ie-I' zite: «oprosté, &m »

14. «nis, nis oprosti, viro cu mire.»

15. staresina zite: «noi tot mezén, ma ie ne.»

16. ma e zite: «vol tof ramaréf cdse, ma ie moré mere; fa nu-i ato.»

17. si mes-a si viru la grobu lui si-I' zite: «pds ant #nuntrul»

18. mergu su pem]’nt virgu la o pole. de o biande de pole mike iirbe,
tude blage, boi, oi, cal, sir, port, de saca foze de blige; iel s-a lins, bus-
kéit, gras a fost mar; de at¢ bande¢ madre iarbe, bliga mrsave, rukéit-a ur
catra at.

19. ozena-ntrebe tela mortu: «sa te-i tista?»

20. e iel zite: «vezi, ta blidge te-i anta grase si te se linze, ta-s tel'i
omir te-n fa ate lume na miru zivescu, t& te poidescu, le teené¢; ta blage
mrsave ta-s teli omir te s-4n ta dte lume neganescu.»

21. si iel zite: «rel rdda mere cise?»

22. «doboto ke res», zite ozena.

23. lul s-a vezut ke falé trei zile.

24. si el cumpané pir-la grob si-l zite: «Bog.»

25. si ie viren se séliste, iuve fost-a lui case, vede ke creste rubide
din n-a.

26. dntrebe ie susedu: «sa iuve-s teli omir de ienta ?»

27. susedu-l zite: «e carli?»

28. e ie zite: «te ve fatét ganéi carli? sa te nu s-a anta nuscare zi nus-
carle-nsurat ?»

29. e leT zite: «te io stivu, ne; pas la prevtu.»

30. ie mere si-ntrebe prevtu: «cite vreme-i ke m-am io-nsurat ?»

31. prevtu-l dntrebe ke tire-i ie.

32. ielT spure se lume si prevtu mere tere #n libr si afle nuntru ke-i
ve¢ tristo let potle.

33. si prevtu-l-ntrebe: «sa, iuve- ta tu fost ?»

34. e iel zite: «pre lume,» si-l roge neca-l spovidé,
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3D. e prevtu zife lui: «spovidé tu mire.»
36. tunte pure prevtu stola dupa gut ke-l va spovedi; tunte se resclide
stucu de camare si crovu dispre cse si viru gélubi si lavu-l &n ter.

16.

1. O vote vuta un tate trei fil.

2. iel-a fost siromas si mes-a pre lume.

3. tela mal betiru s-a dnmetat za caligera, tela sriditu za ziidara, tela
tiraru za tata. ‘ I -

4. si verit-a cdsq tustrel si tte dntrebe saki e s-a-nmetat.

5. tela mal betiru odgovoré k-av za caligera, tela sridinu za zmdara e
tela tiraru za tata.

6. tate zite lu fela tiraru: «sinco, slibo t-al anmetat! teli arti doi 1i vor
zivi ke s-a nmetat artu.» ! :

7. e le zite: «capte bire, ke io-i mai bire de tire si de iel doin»

8. tasta un cral dozné si cleme fite lor citra sire si-lntrebe ke te-I
fili lucru. |

9. le zife: «tela mai betiru postole lucre, tela sridaiu roba e tela tiraru
m-n-e rusire spure.»

10. «a spure, spure», zite cralu.

11. tela tate zite ke-I' filu gané ke-i tat. v

12. «beni», zite cralu, « ofi)io vedé; se nu ie fure vridn senoti furd me ca,
damarete-I' va ii za glavu.»

13. crdlu pure vardiiani dcoli de se stale si le zite: «veglit senoti bire,
perké va veri tela huntut za furd-m céalu.»

14. e tate spure lu filu c-a cralu zis: o cilu furd, o damarete za glavu ii.

15. e ie zite: «fa-i lihco.»

16. si mere si lale tabak si durmir si zite lu vardiiani: «vegldt bire perké
va veri tela hunfut, se nu re furd lu me tite cilu.» si le ponude tabic za
tabakéi-se.

17. jel se potabakescu si zedormu e ie mere-n stile, lile cilu si mere
¢a cu ie.

18. damarete cralu se scole si vede ke vardiidni dormu si zite: «zis-a ie
ke-iie tat».

19. cavten stile, ma célu nu-i.

20. tremete clemd tate lui si-l dntrebe: «te-t filu lucre ?»

21. e le zife: «un musat ca tesesi #n stile-l gone, ma-n stile nu pote per-
ké-1 usa mike.»
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22. «e, zisal tu ked tdt, ma si 4i; ma se nu ie fure vridn miie senoti
furd pinezi din casi me, damarete-I' va ii za glavu!»

23. e tate-ntrebe: «tire va ve clutu de cise ?»

24. cralu zite: «me file.»

25. tite mere ¢i si zite lu filu: «sinco, teske é-e.»

26. e ie zite: «te?»

27. «se nu-l' furi vridn senoti furd pinezi, damarete-{ va ii za glivu.»

28. «e tire va ve clufi?», «Fila-l», zite tate.

29. e titu liie o armonike si mere su lei ocne zvoni si zvoné e id se
scol¢ si mere pre ocne si- zife: «mladiéu, m-rei vinde ta armonike ?»

30. e ie zite: «ne». «ben, darvé-m-o.»

31. «voi, samo se m-er da clufu se vedu cit are te tate pinez.»

32. e ia-T zite: «nati-l, na!» '

33. e ie mere si lije tot pinezi.

34. damarete cralu se scole si-ntrebe fila cl'utu si ia I'i-1 daie si ie capte-n
cas¢ ma nu afle nanca un sold si zite: «zis I'a tite ke-iie tit, ma si air.

35. tremete cralu din tate-I' si-lntrebe ke te-l' filu lucre.

36. e ie-I zite: «ire nuscarli pinez, &' misé, n-dm nigdar cita-I veziit».

37. e cralu-l zite: «zis-al tu kei tat, ma si il; ma damarete-l va sigurno
mere se nu fure vridn senoti lantinele furd disu mire din pat si lu me
mul'ere prstenele dispre zdzet-»

38. ie mere ¢& si-l spure.

39. crdlu pure virdija prin case.

40. tatu fite omu de slime si mulél pre dimnac an zdolu.

41. vérdilele mergu si hitescu #n je. e crilu mere veseli-se cu el ke l-a
utis si le dije be. si beie cu iel de vesele e titu mere catra mulera lu
cralu dn pat si-I zite po maélo: «ala m-an utis tela huntut; zvadé prstenele
si pure-le pre scind se nu le rei stari.»

42. e ie-v-o busné si se posmradé la ia pre lantune si zite ke mere vedé
te vardijele lucru, s-aru inke za be, se nu, ke le va di inke, de vesele.

43. e ie laie prstenele dispre scind pac mere ségavo su pat.

44. dupa td zdlic bome vire cralu si zite: «a hvala Bogu, ma l-an utis.»

45. e ja zite: «e te te vavic hvalesti ke l-at utis, te n-ai si matce zis ke
l-at utis, si-i verit-n pat citra mire si m-aji busnit si prstenele ¢-am dat si
l-ai pus pre scind» |

46. e ie se tunte cuken pat, se cuke pre blatno, «smradulo tu si e, inke
v-al si posmradit &n pat!»

47 e id de srdmote laie lanfunele si le hité su pat. si mergu cralu si
cralita fire din cimare si zicu lu vardiie: “pasét dupa ie si utidét-l.»

48. ma ie fost-a mai segav mes-a ie pre musate cale case.



157 STUDII ISTROROMANE, I. 41

49. damareta cralu tremete tate-I clema neca vire citraie.

50. si verit-a tate si crilu-lntrebe: «te-t filu lucre?»

51. e ie zite: nuscarli dbe lantune are, te n-dm nigdar asive vezit, pac
le cu scartita spele, perké-s posmradite, si prstene are musite, ke n-am
nigdar sive vezut si lustré si idle» .

52. zite I cralu: «zis-al tu ke-i t&t, ma si &l ma zil tu ke neca ie vire
mire ins citra mire, c-aren za ganél scupa. '

53. si titu mere si-l zite: «dobro iutro crale, te rg iel' vre dila mire?»

54. cralu zite: «tu te ver #nsurd dupa me file»

55. e ie zite: «gospodine, te un tat se va dnsura dupa a lor file ?»

56. e cralu zite: «jd.»

57. donki el se vresu-nsurd e un prevt fosta-v prijatel’ lu cralu si-l zite:

«ah, te nu-i ta o srimote ke tu te file dupa tela tat &nsori?»

58. tunte zite cralu lu tatu: «inke dri ure za fate, e se nu, {-va za glavu ii»

59. tatu-l zite: «e te?»

60. «tu ari mije prevtu dute senoti go &n brse.»

61. tdtu mislé cum are de fate.

62. ie se zmislé si zite #dns cu sire: «jo voi mere senoti masi dntru oltar.»

63. laie morski puz si pure-n saki puz o dusite si o.cdple deule si-m-
prinde ta si mere-ntru oltdr si posié¢ masi.

64. vire zvonaru zvoni zdravamariie, vede ti-n baserik¢ si mere vreda
ciitra prevtu si-I' zite: «gospodine, Domnu mas¢-n baserike, si tot-il pliro de
anel si saki are s¢ svite.»

65. prevtu se vreda scolg si mere trlinda-n basemke si clecné-se #ntru ie
si-I z1§e «Gospodine, Boze moi, oprosté-m pecatele »

66. ie zite: «hintute cum {-oi oprosti cin t-ai si hmo dila decle sculdt ?»

67. ie-l roge cu musit ke neca-l otprosti e tela te masé¢ zite: o frol
oprosti; inke senoti ren fi scupa la me téfe, ma tu moresti mere cdse si dute
o brse si tot pmem te dri si-nmesti-te gon brse cén veriri . an{, zdsto nitur
n-a mes #n rai cirle n-d-v fost go ca si cind-a dila maja cazit.»

68. prevtu mes-a si zis-a lu decle: «stiijo-i inke senoti fi-n réi, io- cavta.
se si tu viri.» A1) 4

69. si laie barsa si pinezi si vire-n baserlke si | zite: «Boze, dus-am.»

70. e iel zite: «pure pinezi pre oltér, tista va fi lu baserike si pas dupa
oltdr si respol-te vreda si pasn brse»

71. e titu pus-a pinezi-n zep si-l ldie. «i4, acm6 meg &n brse»

72. e tatul cate de pitore si-l traze pre basemlxeg, cépu-I' luere tif-tof pre
scaline, viru fare si-l trdze pre teste si-I zite: «& te dore?»

73. e prevtu zite: «ndravsco ke me dore.» ;
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74. titu zite: «ma cdrle va pocora fate &n mike vreme, ie moré pati, ma
se ver, io t-ol purtd zalica.» ;

75. si-l ‘cate si-l hité pre umer si-l porte si viru lu usa lu ecralu. tatu
tuté la use.

76. decla vire resclide si-ntrebe: «fire-i?» e ie odgovoré: «titu dus-a prevtu !»

77. tunte vire cralu e tatu rezlege brsa si zite Iu crdlu: «vezi cum-ii 20.»

78. e cralu zite lu prevtu: «cum t-ai lasat privari, pope moi?»

79. e prevtu zite: «a lui se re si dracu lasd privari»

80. cral'u l-a-ntrebat cum s-a lasat privari; si prevtu Ia musat tot spus si
zite: «testa om-il ¢aro segav.»

81. e cralu zite lu prevtu: «d-al tu miie zis ke te te rel tu lu un tit lasi
privari?»

82. ma prevtu zite: «ma lul se re saki lasd privari, perké ie stiie tot.»

-83. si tatu tunte dobndit-a si s-a-nsurdt dupa fila lu cralu.

15

1. O vote vut-a un om un Tepur si mes-a cu ie ke-l mere vinde.

2. verit-a fuve s-a copt pdra dn coptér si ponudé lu gospodarite se va
cumpara tela lepur.
id-l-ntrebe ke cit va pre le. ie zife ke cit se de pire saturire.
cind-a le veé fost satd, ie capten coptor.
gospodarita-l-ntrebe: «te te neziresti?»
captu cit ari pare dn coptor perké se n-dri nego tista pas inke misi»
«na-t na Tépuru si pds ¢& cu je, za o vedu ke tu-m rei tota pira poidi.»
. si le mere pre cale; vire la un ostdr si-l ponudé ke se va cumpara
tela Tepur.
. e ostaru-lntrebe: «ciit ver pre ie?»

10. e ie zite: «cit me de vir nepir.»

11. si beie; ostdru-l daie be docl-a vezit ke I-e dosta.

12. si tela om tuclé la bitve.

13. ostaru-l-ntrebe: «sa te tuclesti? e ie zite: «nevrt¢ si fa ata bitve.»

14. e ostiru-l zite: «na-t l'épuru si pas ¢&.»

15. ie laie si mere. si ie vede ke vire un gospodin pre ci iezdinda cu
pucsa pre umer.

16. ie vreda lepuru lege dupa copat si-ntrebe gospodinu ke te tere.

17. e ie-l odgovoré ke tere lepuru.

18. e tela-l zite: «cit-m-rei di se {i-l res io rati?»
.19. e ie zite: «te rei tu ratd! io-l teru prin boske trei zile cu doi bret
St nu-sm vridn afld-1; se-sti vridn tu ratd-mi-l, io t-oi da tista mosiie de tikin.»

@05 NGO e TS0
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20. si gospodinu reziezdé cdlu si daie lui tiré calu.

2L e telal zite: «pds tila-nretjce, Iépuru zite dupa copit.»

22. gospodinu mere si mésure e tela zeiezdé cilu si fuze ¢i cu ie.

23. gospodinu utide I'épuru si-1 digné si zite: «pravo i tu vut ke I'épuru
dupa copat!»

24. gospodinu capte 6coli de sire; tot nu-i ni tela om, ni cilu.

25. zite gospodinu &ns cu sire: «@ma m-f-a-v-0 pus!»- -

26. e tela cu calu vire la o séliste si mere vinde calu. tukéit-a pre ie
sise stotine.

27. mere nretjée ie cu teli pinez si vire la o ate séliste si mere-ntreba
un gospodin ke se-l re¢ 1a sluzi.

28. tela gospodin-a fost trgovat de port. si iel liie, spure-l tot cum se
vindavé si-l-nmete cum se mere-n sim#i. e hlapatu se porte be.

29. gospodaru-l tremete o zi ke neca meren simin cu porti si-I' zite:
«las-T ben tela lic».

30. le mes-a si vinde tot si de saki lasit-a zd-se un bob de code.

31. si ie mere nazat la ldc si pohité tale code-ntru ape si cumpare-s vir
si pire si bele si mirinke si nu mere é& uri trei zile.

32. vire cise; se fate plinze.

33. gospodarifa-l' zife: «te te plinzi?» e ie zite: «cum n-oi me plinze
cind m-i-a tot porti &untru dpe scapét si potopit-is-a.

34. gospodaru-l zite: <homo vedé borbit-I ren povadi fare».

35. si mergu, viru su ocng; gospoddru-l' zite: «pas ndzat si ado-m scérnile,
ke l-am vutat.»

36. si i¢ mere si zite lu gospodarite ke l-a gospodaru tremés neca busné
fila si maéia.

37. e ia-T zite: «te rei?» e le zite: «e, ntrebe gospodirul» e id zite: «e,
ntrebe tul» le zite: «gospodine, fe, amind6 ?» e gospodaru-l odgovoré: «sa
te ure, amind6, amind6 !»

38. ie busné amindé si laie potle scériile si mere potle citra gospodaru.

39. si mergu, viru la lic si-mere gospodinu-ntru éape, cite porcu de
code si cdde pre hrbdt dntru dpe.

40. hlapatu-l vreda zdigné si-I' zite: «vezi, se nu res fost natento std, te
rei fost otopin

41. e gospodinu zite: «lasidn-I, vezi c-a ve¢ segnit; homo ¢i.»

42. viru jel' cdse. plinze maéja si fila o omu-I' zite: «te te plinzi dupa
por{?» e ia-I' zite: «tovdre, nu me io pling dupa port, nog me io plin te
sramote-1 tu mije facut !»

43. e omu-l zite: «te?» e ia zite: «inke te fati scuséi? te, n-4i #ns vikéit
ke neca amind6?»
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44. e le zite: «vikéit-am ke neca-m amindé scornile dute.»

45. tunte zite gospoddru lu hlapitu: «te-sti si segav?» ie-l' zite: «carle
va pre lume-mna, trebe se segav fiie!»

46. «ben, cind-dsti si segav, cmo - te-nsér dupa fila me, pac ren scupa
mnavéi dn sim#n cu porti.

47. si pocle s-a-nsurdt si mnavéit-a scupa prin samdin si bire l-a mnat si
bur-a fost ur cu at.

18.

1. Un tate vut-a un fil.
2. ie vut-a tude de se si vavic igrivéit-a; lui fil invete n nigdar igréit.
‘3. cumpania l-a-ntrebat din za-t nu-l filu mere cu cumpanila igréi.

4. tela om vire cdse si zite lu filu-s: «na-t sto fiurini si amne igréi colé
si col¢, ma nu mere igréi cu [dracul.»

5. ie mes-a cu je igrei si plerzita teli sto fiurini.

6. verit-a cis¢ zdlostn; ate-zi-l daie tite dvisto fiurini. filu zeigré si teséi
cu un tot. :

7. treia-zi-l dale tot za igréi. mes-a si zeigréit-a tot asév.

8. vire cdse si tate-I' zife: «ahmo-i tot zeigréit, ma ari inke te igéi : dns tire.»

9. fil'u mere, zeigré si sire, fite si maja; verit-a ¢iro zilostn.

10. netisni dub facut-a cuntritu cu ie: «dupa sdpte an vol veri Ia tot a
tev si tire si tate-f si maia-t.»

11. ie s-a zmislit za mere pre lume se se re puté otcupi.

12. mere prin boske, dniurbe o zenske, cire-l-ntrebe ke iuve mere.

13. ie-l' zite: «do-m faciut asi si asi. 1aT zite: «cuntratu-i tesco rezbi,
ma pds, ver veri lamare, colé-l un mére crug sipre tela crug-ii lui cdse; #n can-
tunu de cdsed un lic si—n ie-T fil'a spele roba; se nu te id zutdre, sa-i teske.

14. ie vire colé. ia-l antrebe : «t-ai nebore moi ota verit?»

15. ie-l spure tot. e il zite: «imne la ie I»

16. ie mere la ie. netisni duh #ntrebe: «tire-i?» tela &tu zite: «osm.»—
«t-di-verit? inke nud sipte an» — «ma io me res rida otcup’i.» 4

17. «ben, ma cépte-te bire !» zite nefisni duh sj-I rite un brig de arpi
si-I' ddie un pictin de sticle. «ta moresti pricopéi si de griv nesi si fate
pire si za iuzinu-m dute.»

18. ie mere zos citra id, iuve roba spelat-a.

19. ja-I" antrebe: «te éa zis?»
«pis durmi, io-i fite tot.»

20. damareta-l id dute pogita si ie-v-0 mere dute lu netisni duh.

21. ahmote-I rite un vrh inke mal mare si-I' diie un picun de sticle viqke

— “asa si asd,» &l odgovoré ie. ia-T zite:

v
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mai fin si-' zite: «pira mare do podne moresti-1 pricopéi, nesadi-l de braidi
si dute-mx vir za iuzinu.» i

22, ie spure tista lu file lui. id-1 tremete durmi si id ta fate tot. ate da-
marete- 14 dute bota cu viru.

23. tela mladi¢ I-o dute sus e netisni duh &' daie un at urdin si-I' zite:
«cind-am io cu tire igrivéit, cind-am verit priste maére, plerzit-am prste-
nele, afle-mi-le.»

24. mladiéu ta spure lu fil'e lul. ia zite: «tista- teske. pas durmi, ma nu
fite odmane de la-me».

25. id mere, capte-n protoco prend-a treciit.

26. si cand-a ia verit la mare, riba I'-a dus prstenele si id Ii-le dute.

27. ie le dute lu netisni duh #n camare.

+ 28. «ah, tu-sti mal stud de mire, jo l-am fersit dosta si nu l-am putit
alla. inke tasta-ista ari za fate: mire ari calu din stile-n stale zdreni. se-l
mirari, ver plerde, se nu, ver dobndi!» ]

29. ie mere la file a lul si-I' spure.

30. ia zite: «eco, hiarbiatu va fi tite-m, cipu va i mdia-m e curu voi fi
i0; tu l¢ uzda si pure-v-o pre cipu lu calu si bire bire stresé-I cipu si cu
tista verge de liske bate-l priste nds; ma bogotuvail se rei priste cur, perké
ta vote-l rel mira-n stale si rei plerde.»

31. ie¢ zelezdit-a cdlu si l-a batit priste nas.

32. tunte zite calu lu mladi¢u (s-a vezut ke cuvinte dracu): «dosta-, do-
bndit-ai !». 1

33. si tunte I'a dat hartele. ie mere ¢a si laje fila lu dracu cu sire.

34. maia l'el se domislé si zite: @ma ta moréit-a fite fila nostre. pis vedé
se spele robay zite lu omu-s.

35. ie mere vedé, ma nu-v-o afle. mul'era-l' tunte zite: «pas dupa iel' si
zetaré-I' 1»

36. cind-a fuzit, fila se obrné si zite lu se fralar ke vire lel tite; pac-I
cuvinte: «tu fi péclaru e io-l {i bitu, te tu tiruri-n puméin; ie va veri la
tire si te va-ntreba s-ai vezut doi de iel, tu zi ke n-ai vezut nitur si ro-
ge-1 neca-t vaimeboize daie un sold; si tunte ie va mere éa» IR

37. netisni duh verit-a pira tiia si-ntrebat-l-a ke s-a trecit ur cu ure. ie
zis-a ke n-a vezit nis, nogo ke-ntrebe vaimeboize ke se-I r¢ vrur teva da.

38. e ie tunte mere ndzat ¢a si vire cise e mulera-l-ntrebe ke se I'-a ze-
tarit. ie zite: «t-;ini zetarit ¢ian nu P-am ni vezut, nego péclaru cu bﬁtu-n
puman».

39. «e ta fost-a iel, pas vreda ndzate si zetare-I'!»

40. e ie mere si fila-l odoéé ke vire si zite lu mlddi: «je ndzat vire, ma
io m-oi fate vrtu e tu te fe verza; para an{ va veri, anrefjée nu va puté.»

*
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41. netisni duh vire par-la vrt si seté-se si mere nizat ¢a.

42. #ntrebe-l mulera se I-a zetarit. ie zite ke nu Ia ni vezit, nogo vrtu
si verza. «I-al putit zetari, ta fost-a iel'\» zite T mulera, «fi cise, fi; meg io.»

43. si 14 se fate oblac si mere.

44. fila vede ke id vire cu un silin si zite lu mladi-s: »io m-oi fite ca-
pela lacale e tu ver fi prevtu; id va veri pira tiia ma-nretiée nu va puté.»

45. ta betira verit-a tila si-l cleme e ie tate. e id-] cleme ndzat si-l zite :
«bei, cin nu meri cu mire, prvi te ti-se cu id polubire, de ti-se re vedé
negre antru ocli ca si corbu.»

. 46. si 14 mere nazat ¢a.

47. ie vire cu mlada si li-se pozdravé un priiatel' cu id; a lui se vede id
negre. le-l zite: «a ni prope de id veé.»

48. tunte ia zite lu maie si lu tate a Iui: o Iam bire factt si ie miie obe-
tit-a ke se va-nsura dupa mire e c¢mé gané ke nu va: donki clemat susezi
si rodvina si fatét o merinde si utidét un cocot si un golub si un rebat.»

49. iel' viru na iuzinu si fufnescu dupa scand, e iel dol tutnescu saki de
se¢ bande, ca si ozeha cu nevesta si mirdncu. le cdvie vivic su scind.

50. cind-a finit poidi, spure saki ta te stiie. cind a finit [tot], zite id: «ac-
mote vor spure si tiste béstile tevi.»

51. mere la cocot si-l' zite: «spure si tu feval»

52. «e, t-oi spure? ie mes-a igréi si zeigréit-a tot a sev, potle s-a caiéit si
vrut-a ke se va otcupi, ma tesco-i.»

53. «dosti- file spure ved. acmote tu gélube spure tevd!»

54. gélubu zite: «ie mes-a pre pustitie ke mere tere ke se se re pute
oteupi si imbatit-s-a pre o zenske si id-lnirebe ke cotré mere, o ie zite ke
nu ni dns stile cotré6 mere. e ta zenske-l zite, ke-s kuntritele teske :
l-a tremés citra tire, ke tu l-er borbit zutd, ma cu pogodva ke te moré-

55. id zite: «dostid tile spure. cmote ver tu repte spure !»

56. e rébafu posné: «e verit-a citra tire si tu l-ai-ntrebdt ke ta verit,
e ie zite ke se re otcupi, se r¢ puté, e tu I-ai zis ke tu l-er , :
turi, siie mes-a catra te tate si ie-l-ntrebe ke t-a verit, de c-
scoro sdse an si podije.»

57. ozena pogledé prisu scind si li-se vede ke-1 14 muséte ca si si fost-a
maice si ozenal zite: «sa, tire-t zite ke nu t-ol 1a, tu-imiie tot facut, tu m-ai
otcupit, tu-i dosta zd me si za moga ofa si za moiu mater faciit tu-sti a me».

58. tunte starésina le diie blagoslovu si le zite: :
bur ur lu ath

, ma ia
n Sura.»

zutd ta te pu-
are inke vreme

«ma miru zivif si fiiég
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1192

ma iel' n-a sti-

L)

1. o vote fost-a trei fraf. tustréi s-a vrut dnsura dupa ure
viit ur de at cale. '

2. ia zite lu tela mai betiru. ke neca vire na sipte ure citra ia, ke-I' va
st e zite. . '

3. ie mere si vire e ia-l zite: «ia, io te res la, ma io-m putit avzi c-ari
tu frike.»

«te, io frike? io n-dm frike de nis» (

D. ia T zite: «ben, pis durmi la o scule &n {imiter, pac se durmiri tota
nopta, tunte vol sti ke nari frike.»

6. ie mes-a si s a cucat anuntru.

7. lu tela sridan frate zite ke neca vire na osn ur citra id, kel va sti
(e zite. :

8. ie mes a si ia-1 zite: «a, io te res 1a, ma io-m putit avzi, c-ari tu frike.»

9. «te io? io res mere iuve ver.»

10. «ben, l¢ fista sprzale si pas vrde fa scule an timiter si svité - tota
nopta vede ia».

11. ie mes a si-mprins a-v-0 si staie. _

12. lu tela mai tiraru [rate zisa neca vire na devet ur citra ja.

13. si ie mes a. ia-l zite: «d, io te res la, ma-m avzit c-ari frike»

14. «te io? io res mere iuve verl

15. si ia I zite: «bef, le tiste veruge si pas Gcoli de {imiter trli cu jale
tola nopta.» ; i

16. e ie mes-a.

17. cum-a-v ie posiit trli; fratele cu sprzala catat-a frike si posnit-I-a mara
tremura si iscrele din sprzale capli pre frate.

18. e ie se nuntru tes¢ de frike si de cad.

19. cind I-a sila verit, ie se scole e fela cu sprzala fuze e fela cu cadinele
fuze inke ma éaro.
20. ma tela cu cadinele veé n-a putit fuzi e teli alti doi frat l-a dotetit
pre cadine s-a tot ogrebit.
91. jel'a fost tuttrel ogrebit si damareta iel-ntrebu ur at: <e iuve drac
al fost ke-sti asd ogrebit?» «e iuvei tu?» dntrebe fela doile. «e iuve-l tu,

—e

am si oo , ,
99 si asd-ntrebavéit-a ur at. zicu iel: «e taf; pus-a-v-0o1d no, ma ren si
noi lei.» L
93. 0 zi iel se ganescu cum r¢-v-o privari.
21. iel facu asa: tela mai betiru neca se-nmeste de Zonsl\(‘ e te]’ al’g
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doi vor 1d piére si vir si prsort si vii mere pre case-n dimnak. tela mai be-
tiru va mere dntreba za durmi si va zite ke-i svete Clementine.

2b. cén vire citra i, al' zite: «dobar veter, nu rei tu mire lasd durmi?
io-sm svete Clementine.»

26. e Tei tite si l'el maje zicu: neca dorme, neca.

27. si 14 zite sera: «eco, se nu credét, io-i Antreba Domnu, neca-m hité pire.»

28. si fell alti frat-I' hitescu din dimfac pogita.

29. 14 zite: «Boze, hité-m si tevd cu parel»

30. e iell hitescu un tev prsiit.

31. e ia zite: «Boze, ma si zalica be.»

32. iel-l hitescu félele de vir.

33. ia zite: «beién si muncénl

34. si bevu si mirdncu si cind-a fost za mere durmi, tate-I zife ke se ia
rodire, ke neca-l cleme. ;

3. cind-a iel' mes durmi, teli doj arti frat verit-a citra iel.

36. tunte fila vikéit-a: «éddo, doi-s, doil»

37. tate stivit-a sopi si posiit-a sopi.

38. damareta can se tate scole, gané: «hej moia, juvei ta svetite?

39. e id zite: «e drac-a ta fost, ne svete Clementine, ta fosta trei muski
si rovinéit-m-a si mes-a ¢al»

20.

1. O vote, cind s-a vrut #nsuri un mladi¢, asera verit-a din serine lu se
mlade si colé tirat-a.

2. dupa tire mes-a ¢a, sopinda #n sopélele tale mar.

3. ciharu lu fralarite-T ramés-a acdse, pre ogniste durmi.

4. verit-a Tej pridtelite, strige, si idle ganescu #n camare te vor za pove-’
tercu. e lale zicu ke dstesere tuké di a lui frajarita poveterca

5. e 14 zife: «fe vet co io asteze dd» e idle zicu: «morestj da de t te é-e mai

2 e s v s o w ie Ll o g
dridgo antru ocli». e Tei-a fost mal drdg dntru oecli a el mladi.

6. s% mes-a, zvadit-a ifrima din le, si dus-a ta ifrime si pus-a-v-0 cote su
cotlenite. '

7. e ctharu, ie tot-a ti avzit si cind-a idle t& pus cote, lat a {& f-a porcu
facut, disu c.otlem’ge; zvadit-a lirima, e td de porc pus-a neca se cote.

8. cind-a jile mes ta 1 si mdranecu: «a ma-i tista poredno! si ie dre fost
fi poredn.» g

9. ma tela cuhar fost-a grisnic, le tot a stivut.

10. damarefa ozeia dorme, nu se daie zbudi.
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11. ve¢ a fost zgte ure, nu se vede-l veri cu svida din frajarite, za mere
la zacon.

12. e tela cuhar zite ke ie mere-l clema. si ie laie ta iirime si-v-o staré-n
prah si pure #dntru vir si-v-o déie popi a lui.

13. cind-a ie ta gutnit s-a zbudit si gané: «aha, m-am durmit.»

14. cuharu-l zite: «ala, ala, mové-te!

15. si mes-a la fraiarita si-I zite: «na+t tasta sable, te-coddar aflari pre
cile, tal'e, perké io t-am scapuléit o vote de morte, ma dova vote val'é se
te scapulesti dns.»

16. mergu pre cale, ie tot capte amprevale ke se r¢ teva vedé.

17. vire prope de baserike. tot-4l o tirare rubide restegnite priste cale.

18. e ie lat-a sabla si-v-o taldt-a priste pddila; {-a-v taldt? taldt-a-v socra
priste podiia.

19. zasto socra lu i-a vrut neca tila capu zlomé; id fost-a strige.

20. cand-a iel verit acase dila zacdn, tunte &flu socra morte. e ctharu-l
zite : «vezi tu, se nu res fost fi io, asd rei fost fi tu mort. te nu-i mai bire
ke-i i4, carei betire, nego se rel fost tu muri?»

21. ozeha il-ntrebe: «t-er tu pre te plide?» e le-I' zite: ¢hvala»

1. o vote fost-a trei siromas fraf si iel-a mes pre lume.

2. cand-a verit iuve mere cala na ucriz, tunte lasat-a saki se¢ botite de
ape, ke lu cul fusere dpa curdte, va fi sir, lu cul fusere mutng, va fi boln,
lu cui fusere prazne, va fi mort.

3. tela maji tiraru mes-a, &mne¢ pre boske si vire la o pustine.

4. in ta pustine fost-a o mike casife.

5. ie tucléit-a la use si verit-a resclide harambasa de tat si-I-ntrebe, ke
te le anta tere? e ie zis-a ke ie n-dre ni maie ni tate, ke ie zivlene tere.

6. teséi tat fost-a iedindist. e iel al' zicu, ke neka vire citra el na veteru.
cand-a ie murcat si beitit @' zicu: se re ie fi pametan, r¢ puté bivéi ienta cu
iel. ma iel dl-ntrebu: «iuve ¢-e maia si {ate?»

7. e ie zite: o n-am maie, ni tite, e voi ve{ fi mile tate si maia, se me

firuret cu vol.»

8. e iel 4 damareta zicu: «noi mezén ca. noi nu ren viri osn dan, e tu
nu nifir &n case lasa, se nu-f ratare guanti pre mdr. e tu ari za lucra (I-a
ratat pre sufit): pinezi miséi si lu cal' da munca si be.

9. ma iel-a sera verit za vedé cdre misle dre ie, si rompescu la use.

10. ie gané ke fire- i? e el zicu: «nol sno noi»

Analele”A. R. — Tom. XXVIII. —"Memoriile Sect. Literare 1
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11 «ap ie zite, «a mel gospodar dormu tot.» e lel zicu: «sa fe nu ne
conosti?» — «io ne, io »

12. tunte-l rat¢ ie guantu pre mir si ta vote I-a lasat anuntru.

13. si-l zicu: «ver tu mere citra te male si {ate nazat?» e le zite: «jo
n-im maie ni tate, io voi, fi cu voi basta se m-ef tir¢.»

14. e el zicu: «festa va fi za nol, vezi.»

15. iela mes ¢a si I-a zis: «nol mezén ¢a, nol nu ren veri osn zile» si
I-a zis: «capte bire t-er lucrd, cipte blaga, misé pinezi».

16. e ie pomalo cita iel mes ¢, e takéit-a cali su voz si nepunit-a vozu
plir de pinez si mes-a ¢a cu el | i

17. verit-a sera la o ostariie si gané lu ostaru, neca fate tira za nega si
ke va durmi tiia. :

18. viru si lui doi frat, restrzéit.

19. ie zite tira za trei de jel lu gospodaru. si mergu, tiru, ma {rati nu
l-a veé¢ conosett.

20. ie zite lu gospodaru: «patu za durmi». gospodaru zite : «tu ver mere
an pat e el dn stale» ; perk-a-v vezit ke iel' nu re ve cu te plati.

21. ma je n-a vrut, si zis-a ke va je plati za nih.

22. e ie damareta platé ratunu si fe gang lu doi frat: «te, voi mire nu
conostét ?» e iel' 4l zicu: «nel» — «jo-sm vostru frate. fe, n-an noi mes pre
lume si colé n-an rezdilit?» !

23. e lel' zicu: «ahmote te conostén.»

24. si lel' mergu acase la tate si la maje cu plir vozu de pinez.

25. cind-a fel verit case, sta,ta bire si zivit-a-v. vut-a zivlene za-se si lor
famile.

)
5]

0. vote¢ fost-a trei frat.
;mes-a mal amaijée tela mai betiru blUZI
3. verit-a la un gospodar. al-ntrgbe: «gospodine, se me rei la sluzi» o je
zite ke va. ke cum vor pogodi? e ie zite: «cum vor iel, g;spodine.n 4
4.. gospodaru zite: «carle se magce ur pre at iadire, trel opute pre ie
croif.» si-l tremete ara juve-I' brecu aratare.
5. ie are do zete ur, vede ke nu nitir porte muneca, bhate l)uu si mere  ¢a.
6.. vire case, al zite gospodaru: «f-ai verit?» e h]&pcliu] odgovoré iadno :
«fe, tu mislesti, ke t-oi io far-de muyca lucra?»
«ben, beti, viro ota» tale trei opute . pre ie.
8 tunte brizinu hlapitu mere ¢éa ocrvavit citra sel frat.
- frafi dlntrebu: «sa cum di?» e je zite : «slabo.»

1
9
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10. tunte sridan frate mere si vire la ie si-I-ntrebe se-l va la sluzi. ie zite ke
va. «cum ne ren pogodi?»

11. s-a pogodit ca si cu prvi, si-l tremete gnoiu traze iuve-l brecu ratare.

12. ie tris-a do podne, vezut-a ke nu- nitir cu munecatu, batit-a boii si
mes-a Ca.

13. vire case, gospodaru al-ntrebe ke ted iddn? e je-] zite: «cum n-ol
fi jadn, te, t-ol fir-de munca lucrd?» si tunte I'-a talit ca si lu prvi. je
mes-a Case.

14. tunte tela mai tiraru zis-a ke va mere. frati I'i se drdu.

15. ie verit-a la gospodinu si-l-ntrebe : «gospodine, io-sm un siromah, le-
me sluzi» ie l-a lat. «<ma cum ne ren pogodi?» — «e cum vor iel.» — «bei,
io t-oi da sto fiurini saki n, ma prvi te se reziadire, trei opute tala-lI.» si-I
zite: «tila ti-s boji, pas cu jel &n boske, iuve-t brecu ratire.»

16. e ie stepte, ke-l va dute muncd do osn ur.

17. vede ke nu-i nifir; mes-a din bicar si vindit-a tof boii si saturat-ds-a
si nepit. pinezi hranit-a si mes-a ¢a zalostan.

18. gospodaru-l-ntrebe, ke te-i iddn, ke te-i zalostan teva. e ie: «nu-sm
io iadn, nego jel vor f{i jddni. e el zite «zaf?» «verit-a tafi si lat-dm--a
tot boii.» e ie-l zite: «nis de ta.»

19. «damarete pas la oi, iuve-{ brecu ratire».

20. ie mes-a si cum-a vezit citra sipte ure ke nu- nifir cu mupecatu.
mes-a din bicar si vindut-a tote oile, samo aretu tela mai marle lasat-a
nebrusit-a #n vrhu de hrast tepa si netegnit-a aretu &n vrh de hrast si asa
l-a-v obisit.

91. mes-a ¢a cu pinezi-n zep. vire la gospodaru zalostin, e ie zite ke
nu- ie, ma ke are frike ke ie. «zaf?» — «verit-a tati lat-am--a oile.»

22. ma gospodaru zis-a ke nud iddn; vuta frike se nu-rle trei opute
tala. si-I zite: «pas-im osnazi idpa.»

23. e ie laie secura si cutitu si je-v-o utis-a. e gospodaru &I gané: «ai-v-o
osnazit?» e ie: «ia, samo n-am budilele zvadit dinn-a.» gospodaru zite:
«t-ai dracu facut?» e je-l zite: «sa te-sti iadn?»

94, gospodaru zite: «nu-sm.» sise gang cu mulera : «testa hunfut ne va
{ot sundréi. te ren de ie?» — «mere-ren senofi durmi la idzu de mare si
ie ren pure dn polovitu, e cin ie zedurmire, tu me clemg si tunfe &r-len,
hiti &n ape si muléi-ren zlibu neca-l cola smel¢».

95. ma ie sculdt-a-v si mes-a durmi si zedurmit-a gospodari, ma hlapatu n-a-v.
26. chlI-a vezit k-a iel zedurmit, hlapitu cleme: «scole-te, ke-i vreme,»
tunte catat-a amindoi-v-o de mir si de pitér si hitit-a cu id nuntru.

= U ox g z J . e A . e ! a-
27. hlapitu muléit-a vreda lazu. si gang gospodaru: «e ma l-an!» e hla

iy

s
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pafu gan¢: «ah, ma an-o !» si gospodaru gané: «de-m vreda svitlost, k-oi-v-o
vreda fare zvadi.»

28. e ie laie snopu de slame si-l &mprinde. si -a zepalit casa si stala. e
gospodaru-I' gané: «sa {-ai facit?» hlapitu zite: «sa de m--ai zis neca-f fac
svitlost, te-sti borbit iadn?»

29. ma gospodaru, cum-a vut frike se nu rle tala trei opute pre ie, zis-a
ke nu-i iadn. v

30. ie T-a zis: «te voi cu tire? veé n-ari-m te lucra, io t-oi da mita si tu
ver mere ¢a.»

31. e le-l zite: «nu-i némiga istina, io docle nu finir me an, n-oi mere ¢a.»

32. e el zite: «t-er tu miie lucravéi ahmote?» — «miie nu portén.

33. gospoddru-l' zite: «va ben, io t-0i di toturo te an». ma je-l zite: «io
nu res pute at gospodar afla se res mere. ma se iusto ver ke meg, di-m-er
zete mil'ar, pac voi mere.»

34. gospodaru-l zite: (o {-0i da url» e ie zite: «iusto catal» e gospodaru
are frike, cum l-a tot sundréit, ke se nu rle tala trei opute e Ia dat zete
milar

35. tun;e mes-a ¢a cu céta pinez. e frati-l steptu si-I' zicu: «a nebore, cum
al stat cita la ie 7»

36. e je zite: «daiét of lantunu, voi prospi pinezi t-am dus.» e iel' il zicu:
«e dend-ai dus?» e ie le zite: «mai amatjce I-am vindut boii, pac oile, tela
mai marle arét Iam pre hrast obisit e tale daf-am vindat, pac Iam idipa
oderit, pac Iam mulera facut smeli cu mora, pac I-am casile amprins, pae
am-n-a moréit da de frike pinez, si-m verit la VOL»

¢

23.

1. O vote mes-a un om din case durmi #n stale.

2. cind-a verit la usa de stale, tunte il stepte o zenske: «viro cu mire».

3. Ie vut-an zep trei sold si pidiie si ta zenske vavie al' tire mira pre
zep se nu-I cadu.

4. si ta zenske l-a lat ¢a dvaiset claftari si col¢ l-a steptat ate do si l-a
lat pre buldz &n zdolu. si verit-a cu ie la putu lu Buhan, si tija l-a bire,
bire scadat.

5. d-atila mes-a cu ie d&n Goritore, colé zucit-a cu ie.

6 trecut-a un om cu vozu si ie avzit-a, ma n-i stivit te-1.

. d-atija lat]-a an Piclite, an Butcovita, din Butcovita an  Pisulele le-
talslxe

8 omiri la tiia tersit. (tifa zatit-a pre o mole an boske).

9. a lui fraf l-a-v damareta mai ¢ amarjce fersit ans. nu l-a putit fla. dat-a sti
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lu zupanu si l-a émiri mes tere prin boske. ma potle lui frit a zis, ke fa
s-a lui dogodit inke ate vote, ma ke veriia case damareta.

10. 6miri sera, dupa zdravamariia, mes-a lucra guardia ke borke va
veri case. citra ta ure te l-a lat, viru stirmorinda prin bulaz prend-a si lat-al.
si Omiri avdu ke vire. ie capte grumbo. 6miri tot-a tiia torno stat za cata-l.
e iale l-a durat dende l-a si lat.

11. 6miri l-a vezit, ma n-a vezit iale, nego avzit-a susur.

12. e ie vut-a un cold{ si pre tela coldt-a fost un tup de lare si ie hi-
tit-a tela coldt ciatra Toze Kértuli¢. e e s-a zerenit citra je. si l-a cafat si
I-a zis: «te cidtra mire hitesti?»

13. «nu ecitra tire, braine moi, nego fe n-ai tu vezut tile hudobe fe
m-a durat?»

14. tunte l-a lat dn case tot stutit si ocrvavit si fost-a bolan acase doi
miset de zile si n-a putut pre pitore sta.

15. je conoscit-a tutetréi, ma n-a cutezat spure, perké-rle fost inke mai
mund ocrvavi.

24.

1. O vote, cind-am jo fost tirar, io-m fost cu o feting si-m caculéit pir-la
zele ure.

2. potle id mes-a ¢a. i0 mes-am catra dte do, ¢aculéit-am cu iale do dvanaist
ur si io-m zis ke meg ¢a. e jale m-i-a zis neca col¢ ramaru, neca dormu
colé, za-sto ke an saka dobe de nopte nu-i bire-mna.

3. io vrut-am mere ¢d. am-n-a dat un bocun de svite si un bit, se res
tevd vedé, neca me aparu.

4. mes-am cu svifa amprinse. cand-am facit un boctin de cale svifa mi-s-a
stins si mire zalica frika catat-a.

5. factit-am inke un boctiin de cale. veritam antru o mare case. miie
s-a vezut, ke s-a tota casa rez(djronit.

6. m-am ferméit si obrnit. casa stat-a. tunte mes-am anrefjcée si ving acase.

7. mislit-am: meg in case durmi, ali &n stale? mes-am dn stale. cind-am
resclis usa de stale, fost-a do vat an stale.

8. iale posnit-a hiarhii si pusi pre mire. e io l-am zis: «te, nu putéf na
miru sta? voi ve da muncal» si me obrnesc za usa-nclide. mes-a-v dila use
anzdolu ca si se re sto carote mere pre potoc anzdolu.

9. io lam zis: «te, n-at vut ato za lucrd, nego mire cumpaiiéi?»

1O.Hmes-am pre grede durmi. cum m-am cucat asd mi-se vede ke vire
ur, te I'-a ganéit ke-1 grisnic; an fa vreme ie murit-a si mutast a-v fost
si-m gané: «lebelelelele ... .»

11. e io l-am zis: «prrugi-nal»
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25,

1. 'Vrur stile fate veri feta gole dupa sire juve va ie. si ia cind vire
citra le, I-e rusire de ie. si ie se diverté cu id. nitir nu-l vede, ma ie-v-o
mor¢ nazata cumpanél pira-n cdse. e se nu re-v-o cumpatiei, mai mike fur-
mige te re v-o-niurba, re-v-o stari.

26.

. O vote vut-a o zenske trei file. ia zis-a ke le re marita,—nitir nu l-a

Vrut —XKke tire coddr-mi-te re veri, re-I-v-o da.

2. verit-a un gospodin: «jo-m verit ke se-m rei o file da».

3. «te te spotesti cu mire?» «ne io, io-i-v-0 1d si cum sti siromaske, voi
te zutal»
ie-v-o lat-a si mes-a ¢a cu ia, si-v-o-nclis-a an camare.
ie fost-a netisni duh.
- mes-a nazate ke se-rle di o file, ma i& nu l-a conoscut.
«io-m verit se-m rei da o filer.—«te te spotesti cu mire?»

8. dat-I-a si dova sor si lat-a-v-o ¢d, pus-a-v-o in camare la fa ata si
mere din ta treia.

9. vire catra ta maje si-I' zite ke se-rle da feta. «te te spotesti cu mire ?»
ne jo, jo-i zutd tire si mire».

10. «ah, ver tu zutd, si al't doi m n-a zis ke me-or zutd, ma nu vedu
inke nis».—«ma io t-oi za siguro zutén.

11. mere ¢a cu ia si vire la tale dte do sordr. «oh nebogo, te-sti si tu
anta?»

':\’O.@P

12. je-la fost bur. fe vut-a cu ta treia un fetér. ma ta mal tirare gang:
«tu ai obetit lu me maje ke-T-er teva tremete si n- ai». — «pmprav(;,w pac
I-ol dute».

13. j& pure sora ta mai betara in o brse cu pinez si-I' zite: «du-l fa,
ma nu capta nuntru, ke jo te res vedér.

13. je I'a obetit ke nu va. si n-i.

15. ie ta dus-a si maija ta prlmlt a. cand-a rezlegat brsa, flat-a nuntru
fifa ta mai betira.

16. dupa ta, zilic vreme, jd pripravit-a nizate an o brse ta ata sor, cu
pinez. si I-a zis neca dute tasta brs¢ lu Tei maje.

17. ja ramas-a anse cu je. ma ie tot tasta n-a stivuat.

18. dupa {4 un an de zile, ia se mislé cum re scapa ia cu filu. si mere,
«ver dufe lu maja-m».—«pripravé, pac voi».
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19. ia pripravit-a un teldd de avlat si pus-il-a pre scand an cuhife e ia
cu filu mes-a an brse.

20. ciind-a ie verit, popadit-a brsa, hitit-a-v-0 pre umer si mes-a ¢a cu 1

21. pre cile lui a grelo fost. gané: «pravo voi capta te-i-nuntru». e ia-
gané dinuntru: «gledai-te».

a.
i

22. ie mere dnrefiée si dus-a col¢ si zite: «na, fila é-a tremés pinez».
—«pure tila, pure». ‘

23. ie mere ¢ si vire case. cleme mulera. nu-i-v-0. mere an cuhite, vede
filu de avlat pre scand. «juve-i maja?» je tate.

24. ie-I daie o triske priste cap. tot-a-v na cuse mes.

25. tunte s-a domislit c-a-v purtat-v-o ¢a si mere vreda citra jale si cleme
ure po ure si zite, ke tire-i gospodar de lul muler?

26. iale zicu: «fost- -ai stuf de noi, pac n- ai ¢d dus.» e ie zite: «ben, dalet -am
almeno po de fil». maja-l zite: «nu- istina nis, ied a me.»

27. si ie moréit-a mere ¢a far-de jel.

27,

1. o vote un mladi¢ s-a dat vera si beseda cu o fgte ke nu s-or lagd ni
mort, ni vil

2. ie lat-a za soldata si colé murit-a. ma je fost-a tcodlac.

lui fraiarite sluzit-a si gospodaru-v-o tremés-a la more. dila more

nopta mes-a ¢a cu dasiru.

4. v-o-niurbe ur cu calu si-T zite: «lusto bire c-al verit, vrut-am ver{ din
tire.»

b. «stepte, voi mira tista lu gospodaru.

6. ie tirut-a asiru de uzde si-v-0 cumpanéit-a case.

7. eind-a verit cise ia mes-a in cdse, cleme gospodaru si gospodarifa,
ma jel nu s-a dat zbudi

8. ucodlacu-v-o cleme, id nu pote fate de meno, namesto_anmesti tela
muséatu barhan, pus-il-a pre umer, si-v mes cu ie

9. cand-a verit la grobu lui, pemmtu s-a resclxb si ie-l' zite: «pas anuntru,
tasta-i me case.»

10. «pas marée tu, s-ari frike ke n-oi veri dupa tire, tire-me de barhan.»

11. je-v-o cate de barhdan si-l potegné dupa sire nuntru.

19, l-a-v zgrizit. cind-a finit zgrizi-l s-a domislit, ke ta n-a fost ja.

13. jese din grob si mere tirlinda din-i-a. dotetit-a-v-o antru secare. samo
fost-a calita dntru ie. se dvde cocotu vikéi»: kikiricu »

14. ta ie zite: «ehvalé lu cocotu, se nu, jo te res fost tote zgrizi, cum

¢-am zgrizit barhanu D
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28.

1. o vote o maie vut-a un fil. je fost-a un toban. si je zite lu s¢ maie:
«mamo, colé-s trei sor, pas tu antrebd ta betara.»

2. «sinco moj, t-er tu cu ia, tu-sti siromah !»

«tat, majo, io stivu iuve me srita stepte.»

ia mere si-ntrebe t4 maj betira, ma iad zaieno al zite, ke nu-l va.
«oh, nu porté, mere-ver mere dntreba td sridna.» ma ni id nu-l-a vrut.
. «nu porté, ate-zi ver mere-ntrebd ta mai tirara.» ta tirara zite lu maie
si lu tite: «io l-oi 1&. ie moré stitevd, cind-a verit dntrebd tute trel. se
nu me vure ie cu te hrani, m-er tu ¢ic¢o !»

7. lel' s-a ansurdt si sere, na tiru, ie zite lu socru: «viro cu tint vézure
colé si colé»

8. cunadele Ii se ardu. «zis-an noi ke-i ie bedast» «va ben, va beii»,
zite ia.

9. mergu ¢a, viru case si ie zite a lei: «ala, cmote cu mire.»

10. mergu prend-a blaga pascavéit. viru iuve ie steptit-a srita si ie zite
lei: «mlada moia, ahmd te respol si noil ren dnta gol zuca, ke ienta ne
stepte srita.» ‘

11. posnescu zuca si avdu: «dosta-i, dosta: antac¢-e pinez an bafvi, cat-
codar poti senoti 14, trel vote, cu tinf vozure, ma srita te, ke nu t-a vrut
tale ate do 1a, perké iile nu-s postene, si tunte te rei fost zegubi.»

12. cleme socru si-I' zite: «traze cése taste batvi».

13. cand-a tista lul cunade doznéit, iale lat-a pistola si sa-v uftis.

S ot

29.

1. 0 vote o matehe vut-a o file si o pastarke.

2. lu se file davela tot ta mai musato si ta mai buro e lu fa pastirke
bravu za antinze-se e lu file musate canite.

3. an saca dobe de nopte, ciand li-se spense’a, v-0 gonija ape dute, din
lemne, din foc.

4. o nopte ja-I' zite,—fost-a larna, misetu de antosnac, an maj mare rafe,—
«scol-te, pas din foc »—«e iuve vet ke meg asa rano ?»—«scol-te si amne !»

5. 14, tuzna, se scole si mere. vede iuve focu lozescu. mere colé.
tila fost-a doi de iel' si-v-o-ntrebu, ke te tere asia rano anta.
«mateha m-a tremés din foc
iel aI nepunescu birsa de zlate si-I zicu, ke ia va-v-o éntreba, neca
daje si Tei, «e tu zi-le ke tasta-i samo zi-te si zi-!, neka vire anta ke ren
da =i Tein '

W NS
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9. mere ia cdse. vire case.

10. mateha-v-o-ntrebe cum-a iel' zis? si mere colé : «bure damarete gos-
poda, se ret si mire zutd, sim siromaéske.»

11. «ja, ia, te ren zutd !» 4 nepunescu plira birsa, v-o &ncircu. de ciind
a fost dncidrcdte, zaieno posnhit-a drde. & «pomagané !» iohké.

12. i, draga moia, tesco ¢-e. ali dnmete-te ; tu ver tasta {ir¢ pre tire
tude vreme, docle-codir facuri pocora #n fista lume. ver te #nmetd fi po-
redne lu pastirkele» zalic matehe-s bure, de mil'aru niture, e de sto ure.

30.

1. O vote o fete fost-a zeclenite si nascut-a porcu.

2. i4 ciand l-a nascit, l-a vrut zecoli. e ie: «ne maico, ver vedé, c-oi fate
bire zd-te si za-mev».

3. tela porc a factt dn boske zd-se o cdmare, za lui maje ate. vavie mezéia
la o locdnde #dntrebd munea. tija-T daveia.

4. cind-a ie fost veéle) mare, ie gané lu maje: «mamo, pas tu-ntreba ta
fete, io me res ansurd».

5. ia mere si ta fete zite ke-l va la.

6. cand-a fost za la zacén za mere, ie mere citra ia blatin si se musé
pringa ia. e i&T zite: «otaré-te, otaré, de ii dpe za spela-te».

7. sera cind-a mes durmi, ie zite lu madie: «maio, se nu rel tu scutd ali
captd te voi lucrd!» e lu se¢ mlide: «le cutitu si molé-m coza dila gut, ver
me oderi. io nu-sm pore, ma un musat mladié».

8. cand-a id t4 facit, tunte maja scrozi de clufdnite pogledita e ie I-a
zis: «maio te ¢-am zis?» de ie tunte s-a facit un divl zeleak si scotit-a
priste ocne si mes-a Ca.

9. ta mlide mes-a citra maja: «mdjo io meg tere me divl zelenak, ciim-
pare-m postolele de fler si fe-m pogata.

10. i4 mere pre pustifie, imne, vire la un loc si afle o gube. din ta gube-T
gané: «crstidne, te dnta feri?».

11. «teru a me divl zelenac, se l-ai vezut».

12. «nd-m, ma jo-sm tristo an ienfa, ma n-am vezut se re trete. pas, amne»,
si-I daie un costan, «pds dnretjée, ver veri la ure, cdre A4l sesto an colé,
borke id stiie».

18. vire la ia. «erstiiane, te teri dnta? tila ti-s vilele de gnoi, zdigné-m
guba dispre cap».

14. «i-m--ai vezut trete divl zelefdc?» — «ne, ma pds anreijce si ver veri
iuve-i ure devetsto an colé».

15 mere si vire. «te dnta teri?» — «ferume divl zelende, borbit stii fuve-i»,
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16. id tunte cleme tote zivinele: viru si ia le antrebe s-a vezit tela pul.
vire maj apol o betire babe si zite ja: «ma tista-i tude lirgo, ie colé bire
staje. colé s-a-nsurat; 4i mére gospodin».

17. {a disu gube zite lu bdbe: «du-v-o tu colé!» id se fate un mare ne-
verin si viru colé.

18. jd-ntrebe se re-v-o 1a za sluzi; verit-a colé trudne, restrzeite.

19. «vol te 1a za ratile paste». v-o0 tremete la rite.

0. citra sera I-a fome fost. capten zep, afle costanu si- poidé. pre ia
verit-a musate robe.

21. verit-a cdse si camalera zife lu gospodarite: «gospa me, cum are mu-
sate robe! nigdar n-dm vezit asd musate robe!»,

22. si gospodarita zite se-rle vinde. «n-oi vinde, ma | oi d&, samo neca me
lisu durmi dn cimare juve iale si gospodiru dormuv.

23. ja-v-o pure su pat durmi e lu omu pure antru calé durmir neca tirdo
dorme, neca nu avde ke id- dn cédmare.

24. damareta Ja e scole si mere la rate. citra sera I-e fome si capte-n
zep. afle nuca si-v-o poidé. I-a verit inke mai musate robe.

25. vire case. gospodarita ndzate-v-o-ntrebe se-rle di roba, «o voi, samo
ver me lasd ca si senofi». damareta mere nizate la rate. '

26. camalera &ntrebe gospodinu: «gospodine, te nu iel' dvdu nopta nis?
se re el avzi cum nuntru plinze si viké, iel nu re durmi»,

27. citra sera I-e fome, tere-n zep, si afle méndule. verit-a inke mai musit
nmestite. dat-l-a lu gospodarite ca si tale do vote si mes-a su pat durmi.

28. gospodinu ta ser¢ namésto de cafelu popi, l-a prolit. nopta ia posné
planze: «lipi moi divl zelenak, t-dm io tile facit, c-ai tu de mire utat, iuve-m
io tire ldt ca si porcu, t-am oderit e t-ai dila mire scapat. e hmote mire
tuké ratele paste, hlamunde si rescute, restrzéite, blatne; te é-am facut?
smilvé-te virde mire, nu me utd, tvaDomnu fi bur»! v

29. damareta se scole si mere la rite. e je laie puecsa si mere dupa ia;
se mislé, ke id I-a dosta bire facit, ma nu stije #ns te re fate: «n-ari frike!»

30. mere case, fite omu de slime, il pure la ocne visi si zite lu mulere:
«fir-a cu tire fost?» — «nitir». — «capte la ocné»! cand ja mere la oene
ie-l zite: «vezi cum visé ?». .

31. ia mere kel va catd, je-v-o cife de pifore si-v-o hité dispre OCNEe ZOg,

tunte ia s-a utis. zecopéit-a-v-o e ie lita ta ata za se mulere.
31.

L. O vote fost-a doi frif, te s-a-nmetavéit cuif la un covat scupa muneca-
20 . . .. ~ g %
vélt-a si durmivéit-a scupa.
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2. tela mai betiru frate fost-a éaro gris, tela mai tiraru asi mrsav, ke
n-a fost nego coza si dsele de ie.

3. gospodaru si fritele l-a posnit sramoti, ke te I-e ke-i asd mrsiv. ie zis-a
lu fratele: «pds tu durmi senoti &n locu a mev si jo &n locu a tev; pac ver
vedé din te-sm io mrsav».

4. vire nopta gospodarita, — ke ja fost-a strige, — pac hité uzda pre
capu-l e tunte e se fite cd e id mere iezdinda cu e si-l' zite: «priste vrh,
fre dupa tire!»

5. verit-a la 0 mare boske. an ta boske, in polovitu, fost-a ramnita. s-a iale
spravit din tote banzile, saca cu se cd juve iale vut-a se tire su nue si saca
zalica spuravéit-a.

6. a Tei hlapdt-a-v stresit cu capu docle I-a uzda caz(it dispre cip. ciin
I-a uzda cazut, ie n-d fost ca, nego om.

7. cind-a idle finit a se sedute, tunte mergu saca la se ca, e id nu afle
se. e ie musat hit¢ uzda pre cdpu Tel si-v-ozeizdé sil zite: «priste vrh, fre
dupa tire, din deble-n deble!» si cu postélele-v-o zdrobé priste trhih siie-I
zite: «cum-al tu me frate zdrotéit, asd voi io tire!»

8. viru acdse¢, mere e la use, cleme gospodaru ke se re [i bur sculd-se,
za sto ie ke-1 un putnic e calu ke I'-a plerzit tote patru copitele. e ke-I' va
plati mai mund nego-I' mere samo neca-l potcujé».

9. gospodaru zite lu hlapti: «sculat-ve amindoi, pac-l poteuiity. e ie-I' zite
«ama fratele?» e iel odgovoré: «a mes-a lumpéi».

10. sculdt-s-a gospoddru si potculit-a-v-o pre méir si pre pifor.

11. de cind-a v-o potcuiit ie l-a platit e ie-v-o inke zalica zeiezdit-a si factit-a.
do trei halopdde cu ja si potle I-a lat uzda dila cap si-v-o tremés-a acdse.

12. damareta gospoddru gané lu mulere: «scol-te cuhéi cafélur. e ia Ia
zis: «de-le smocvi si rakiie, ke mire capu dore».

13. cétra osn ur gospoddru tremete clemd-v-o ke neka se scole, ke-i trebe
ruti. e id zite ke nu pote.

14. vire hlapitu citra gospodaru si zife lu gospodaru: «gospodine, {e-i
dracu lu a lor mulere; io-I-am vezuit c-are pre amindé mar bocinure de
fler».

15. si ie mere vedé si-l zite: «t-iri ta pre mir?» e ja-l zite: «strige-smo.

16. ie mere si zite lu sel hlapti: «Jaiét bitu tela marle si ufidé{-v-o si-n
cantunu de cdse-v-0 zecopéit. cind-il strige neca zate».
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Striga.

1. O zenske. Se fate strige asd: mere durmi, pac laic mazila disu oghiste,
pac se nemazé. pac zite: «prico briga, fir za fu», pac se spravescu mai
mund de jale, pac colé zocu, pac steptu se vrur vire. se potu frike-I' fite,
al facu. e se tela om n-are frike, ie v-o pote utide; ma namesto trupi-v-o
din refce, se moré trupi-v-o dirapoi. si se va la arpa za trupi-v-o, nu se
cuteze 1d-v-o din pode si plegni-se, perké ia re scoti pre ie si stari-l.

+ 2. strigele se conoscu asd: na ponidf de Ivana, ampunto, se pure Geoli de
sire un obrit si se le vede tote. ma nu se moré spure, ke se se re spure,
idle re restirgni tela istu.

3. nucu se moré legd cu trei ovés, se nu se re legd, alora in nopta de
Ivana strigele re veri si re pobali nutile.

4. tot teséi ereditescu lor drit. tista mere cu sinzele.

33.
Strigonu.

Un om. eredit¢ se arat dila tite, mere-n fil' si asa anreljce. Se fate asa:
sapa lui, cind zedorme, mere din-n-e fire si sipa Ti-se fite ca si soretu,
ali musca, pocle cind sipa mere fin-f-e, &i om nazat. Strigonu nu fate nis
de slabo.

34,
Vila,

O zenske. ahmote de tiste zenske nu-s. vilele s-a crezit in betire vreme,
fost-a semidee, si te idle pomislija, ti-le veriia. idile fost-a abe ca si lap-
tele. idle fost-a un hip anfa e at hip re fost fi an ate lume.

35,

Risu.

Un om. se fife asi: de ciind more, sipa lui vire nizat si ta se pote fla
la case cind mergu durmi, se nu se pricrizescu. je mere la use slidi. se
vede ke nu-i erizu, mere pac la tela erstian, carle nu-i prierizit, suze sinzele
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din ie. tela istu se re zecoli cu tepa de paisi glog, pehni-l cu id, ne an-
refiée de sire, ma ndzat de sire. risu-i rois si se conoste-l.din zi-{ ke-i rois
¢aro si cand Ti-se zife, se drde.

B0kt i Ry

Morina,

1. O zenske, care suze laptele din tite lu omiri. vire pre erstiian, al suze
de tite. omu nu pote ni maeni cu sire, nego samo viké e se-re-v-o ie puté
catd, magari cu un zizet. ma se re-v-0 cafd, nu cuteze popravi, perké se ie
re popravi, id re scapa. re-v-o conoste cire-l. ali se nu re-v-o pute catd, al’
pote zite: «viro, t-oi dd damarete sire!» 1d re veri damarete. '

2. 0 vote ur a-v-o catat si ta fost-a o zupdne, si ia I-a zis kel va da za
plaéu, te-codiar-mi-fe vi, samo se nu-v-o spure. ia I-a dilit sakile in, docl-a
viie fost, un stir de griv si saca dumireke un vary de vir iel-a murit

amindoi.
3

Ucodlacu.

1. Sapa de je fate-se om de cand more, se prevtu nu-l pricrizé an grob.
pac ie mere priste devedi cunfin, pac colé se fite trgovat.

2. O vote fost-a poredan an. la o séliste fost a un trgovat, te daveia lu
omiri za zivlene. ie fost-a mdre trgovat, vut-a magazinu de saco. {ir-a mes
colé? iusto a lui cumatru. frgovitu fost-a un tecodlac si cumatru lui gané e
je-1 zite: «cume tat, fo {-oi da te codar ver, samo tu nu cutezi spure, ke
jo sim ant». tirit-a scupa. pac tela lui eimatru al antrebe: «docle ver tu
iqntu fi?» e ie;l' zite: «ins nu stiva docle». za veteru vut-a iirima de un
fetor. cumatru-l gané: «te n-er tu nigdar muri?» tcodlacu al. zite: «tesco.
perké tire se va domisli tista fate? io», zite, «meg la misg, ma cind prevtu
para digné, 10 meg faire e se ret vrur usa anclide, 10 res pueni ca, si ovu».
tunte tela cimatru mes-a ¢, je I-a dat plir vozu de vipt. e tunte ie mes-a
la prevtu a sev sl spusa {a lui. e prevtu la tremés cu aly doi umir. ate
dumireke, ke neca usa dnclidu antra ie, cind prevtu zdignire para, lel-a
anclis usa siie s-a obrnit si ke mere fire. cand-a verit an po de baserike
pucnit-a. zetulit-a si zis-a: <<Cllm§?'~px'<’)clfét a fi saki carle spure sele otdine».
e nayke nu-i bire spure-le.. B i ‘
3. Un tcodlac de cand-a murit je viravéit-a acase catra s¢ mulere. mulera
vede s-a stuféit de ie. si id mes-a citra previu si-Ti-s-a

nu l-a putat tarpi. )
a mire». si dit-I-a stola dupa

asd potinzit, e fe I-a zis: «aramarg anta an cdse |
£
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out e je mesa cu un it prevt si cu hlapatu an timiter pre grobu Iui, si-I
él’t}lne po imenu. 'si e vire rukéinda si-I' zite lu previu: «e rei?» e ie-I' ziter
«pas dnta nuntru in le case». e e-l' zite: «las-me, ke meg pozdravi mulera».:
e ie-I' tunte zite: «ne, nego ant anuntrul» e ie-I' tunte scoté dupa gut. e tela
atu prevt al trupé cu enigele priste cap. tunte mes-a-n grob si previu l-a
zecintéit si veé n-d nigdar fare verit.

4. Se ucodlacu re puté scoti, magfcée nego al zecanté, pre deveti cunfin,
tunte veé nu-rle puté nazate dozovi nitir.

38.

1. An bodlazi za tiru cuhéscu strucli si fazé cu i(.-t_mi'c, an vilila boiza,
za merindu: pire si ape, za tiru: bacalai, verze, fazo si ietmic, capiiz. tiru,
amprindu svitele, na iedandist ur ‘mergu la ])()111()gﬁl'lit(;. ardu saki se svite,
virn dila mis¢. pac mergu nazate na pet ur la mise, viru case, rutescu, pac
mergu ropdl la mise. 0 podne aru merinda. la merinde veselescu, pocle
mergu la veterfie. sera aru tira. ate-zi, an Stipana, ropol veseléscu, cintu
«sveli Stipan parvi mutenic», bevu cat aru, mergu la mise, pac viru dila
mise, mergu ocoli de us, veselescu, pocle la veterne. dila veterne mergu
teli te an baserike cantu, mergu prir‘}gﬁ tote usele, dobandescu la saca use
hlebu, nespravescu: pocle ta iel podilescu.

39,

1.0 vote jo-m amnat la more. si mes-am dila more ¢a cu farira.

2. catat-m-a nopta la 0 case. dn tasta cdse fost-a mdia cu fila. io-m an-
trebat neca me lasu durmi. idle zis-a ke me vor lasa durmi. ma ke n-iaru
nis za veteru. i -

3. jo l-am ratat farire, ke ren cuhéi pulente e idle c-or dia ule za zebeli.

-4 ciand-a fost pulenta cuheite si zebelite, pus-a-v-o la pragu de use, ke
cirle mai lirgo scotire, tela va mal mund muyeca.

baba scotit-a samo pir la scudele e fila scotit-a tit pira la scudele, ¢
io. siromahu, fome m--a fost, scotit-am vale pira la use fare. tunte iale
nelis-a usa se 1o nu marane nis.

6. lo-m mes durmi su o lope, iuve fost-a pul si galir.

7. verit-a tati galirle furd, ala c-or si lemne 1d cu te l-or cote.

3. lat-a do mature de lemne si mire antru idle. .

0. iel-a mes la un brig cote-le. cind-a iel mes muyea, io mes-am la iel
st vut-a anke o batvite de vir.

10. iel-a mije zis ke te io anta teru? iom zis c-am la blage fost si ke
m-am- pl'erzut.
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L1 tunte el m-a catdt si pus-im-a an batve si lasat-m-a din brig’an zdolu.
12 verit-a lupu la biatve. io m-am catat de lui code si m-am netezéit docle:

s-a batva rezbit. e T
13. aséd me-am scapuléit si sam viiu si-ahma.

40. i } j e

1. O fete. cind se marite, mai amance se conoste cu mladicu, pac mere
{dte si maia-ntrebd tite si maja lu mladiéu, se-s cuntenti, pac mergu la
prevtu si se clitescu, pac mergw o dumireke dila banda lu mladi¢u doji prosti
antreba-v-o.

2. teli doi omir viru: «bure damarete. vet da vostre musate fétite lu nostru
musit mladié?» e

3. pac al' el'emen cise, le daie ruti, rozila, pac mergu la mise, pac pocle
mergu nazate la obéd la musiate fetite, pac pocle feta mere de colite po-
bhirél la emet. j ‘ !

1. iel davu grav, ietmie, secare, ta sprave, tremete la more matira si fate.
colatele. : :

5. dute lu prevtu cand se marité¢ colicu si un par de pul.

6. o sere mande nego se marite, mere ozefa si diveru cu vozu din bagke.
colé le cuhé tira, sopescu an sopelele tale mar, ali an fole. : 3'
7. sere mergu ¢a cu bajka la ozena. ]

8. damareta se spravé rodvina si priiateli de parte lu ozena, facu rutena’
la ozena. hitescu din pistole, pac mergu pringa zete urlel la nevesta, pac
la zacon, pocle mergu zuea, dupa zucitu mergu la nevesta na merindu
pringa do ure; pocle nazate zaca. : el

9. sera catra devet ur nevesta-l cleme pre ogniste, foeu sticné, pac-al
zegrnescu pre cap, pac le daie blagoslovu si-l zite: «tu t¢ maie si {ate lasi
<i &t meri Fubi, capte, tu fi mai bure lu ta maie si tate te aflari, nego ai’
fost lna teb» : '

10. pac mergu la ozefa sopinda si santanda.

11. viru la ozena, aflu usa-nelise, zicu: «bure sere, se ne rel lasa anta
durmi. noi ve trazén o musate granite». lel zicu ke n-dru loe, eiel nazate
zicu. ke 1;-;:1\'11 cotrd mere, neca se smilvescu citra iel'. ' .

12, iel din case zicu «bei, si.te vet di Ju {asta neveste?» «Liha din Utca
pira-n lazer». : : '

13, le resclide usa. baba al stepte dupa use cu plastenita, pac al potegné
ozena si nevesta dn cise cu ta plastenite.

14. pocle 1{1ex'gu tird tota braca scupa. Bf}\'u si marancuy, hitescu 'd,in
pistole, zocu, pocle mergu pac durmi, eand-ii le vola, dupa pondt.
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15. damareta cind se scolu; diveru cu sopti viru din nevesta si mergu
cu jd. ia ldje brenta, e iel' mergu sopinda ratd-I iuve-i dpa dende va morél
purt%i dpa én case. :

16. diveru acate dila nevesta sase colite, o tétrte de carne cu coda, un
fato, dvoie bitvi si ure podvezie, e nevesta cate dila diveru tirca dvaiset
coron: «Domnu cu tire, Domnu cu mire, docle ne vezurno».

41.
Locuitorii din Susnievita.
1. Matteo Belulovici (Pitén) si Giovanna, copii: Giovannina, Maria

Bigria- ol s RIS UL 1 L T S BRI e S A B D
2. Giovanni Belwlovici (Pil'ar) si Maria, copii: Antonio, Maria, Gio-

WAIINA ! o)1 izt R sl b SR Ch e o Rl S TR RS S5

3. Antonio Stenta (Bego) si Catina, copii : Rico, Antonio, Giiovanna,

Antonia, Francesca, (iiuseppina, Catina, Giovanni, Liberato, Domenica. 12
4. Bortolo Glavina (Pilat) si Maria, copii: Giovanni (insurat in casi

cu Antonia), Bortolo, Giuseppe, Francesca, Giovanna . . . . . . . . 8

Antonia Glavina (Lazanca), vaduva, copii : Giovanna, Maria . . 3

6. Tommaso Glavinae (Kicul si Maria . . A g ety XUl X 2

Andrea (lavina (Pilat) si Francesea, copii: Antonia, Maria. Giu-

=~

seppa, Santa, Giuseppe.. - . . . . B LRy i SR
8. Giuseppe Bercarici (Kebru) si l)nmemcd copii: Gluseppe (insurat
in casi cu Irancesca, avand copii urmatori: Giuseppa, Rico, Marial,
Giovanni, Antonio, Tommaso, Giovanna - v « o o o e o W . 11
9. Antonio Bercarici (Bele din crii) si Antonia, copii: Tommaso in-
surat in casd cu Antonia, avand copii pe Antonio (insurat in casi cu

Giovanna) si pe Tommaso, Giuseppe, Giovanni, Francesco . . . . . 10
10. Michele Bercarici (Benetin) cu mama-sa, viid. Maria, si nevasti-sa
Giovanna, copii: Giovanni, Michele, Antonio, Matteo, Giuseppe . . . 8
11. Michele Glavici (Sotel, cu mami-sa, viad. Mattia, si nevasti-sa
Anna,;eopii: Giovanna; Michele, Matteo i i< s i vgaiioait, . 4o 6
12. Marco Sealér (Barunu) si Antonia, copii: Maria, Antonia, (uo\’anm
Reowi Giuseppb: ssioimriam a8l [4rofen s et fe i il T
13. Matteo Glavina (Pilit) si Giovanna, mp]l Giovanna .. < whassl 448
14. Giuseppe Busicé (Zmidar) i Catina, - copii : Michele, Giovanna,
Pietro, Francesca, Domenica . . . «..iu o . ... PO S I S e 7

1D, Antonio Belulovici (Iurkin) si Antonia, copii: Antonio, Giovanni,
Matteo, Domenicassibis 2w obobiehuiie Usasd oo

(=2]
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16. Giuseppe Belulovici (Piton) cu tatdl siu : vid. Giuseppe, insurat
cu Domenica: copii: Giovanni, Maria, Giuseppe . . . . . . . . . .
17. Michele Slenta (Sévulo) si Mattea, copii: Michele (insurat in casiy
cu Giovanna, avand copii: pe Maria, Michele, Antoniaj, Antonio. Matteo.
18. Giuseppe Belulovici (lurkin) eu tatdl siu: vad. Giuseppe: insurat
cu Francesca, copii: Luigi, Giuseppe, Zacearia, Maria' . . . . . . .
19. Michele Basicéi (lukel si Rosa, copii: Maria, Giovanni, \ntonia.
Francesca, Michele, Lucia, Giuseppe

. o3l o)< et Wb . W .

20. Giovanni Belulovici (Dvoian) si Francesca, copii: Franceseo, Gio-
vanna, Maria, Giovanni, Giuseppe, Giuseppa . -« v .o v
21. Antonio Baco (Bartul) si Luigia, copii: Antonio, Giovanni, An-
tonIa I BETANCISCN v v ue, = o it B th 4 TSR BRI o o SN -
22. Giuseppe Twvelici (Vidas) cu tatal siu vad. Giuseppe: insurat cu
Lucia, avand copii pe: Rico, Giuseppe, Emilia, Giuseppa, Menigo . .
23. Giuseppe Teefici (Cumparu) cu mama-sa Luecia, fratii sai Anto-
nio, Tommaso, soru-sa Francesea si copii: Giuseppa, Umberto, Giuseppe.
GLOVRRIEIL ) 17 12 0 St vt sto b, ik (TR otEtey 2 .- L ST A0 v A S
24. Tommaso Twelici (Ride) cu mami-sa vad. Maria, insurat cu An-
tonia, avand copii pe: Francesca, Antonia, Tommaso, Mateo . . . .
25. Giuseppe Belulovici (Colaru) cu tatal sau vid. Giuseppe : insurat
e Antonia, avand copii pe: Giuseppe, Francesca, Antonia, Maria, Gio-
vanna, Giovanni, Tommaso, Antonio, Francesco, Giuseppa . . . . .
26. Matteco Twetici (lure Rade) si Maria, cu mama acesteia vad. Ma-
ria. Nepotii: Martino, Tommaso, Giovanni . . . . . . . . .0 ..
27. Giorgio Bercarici (Bele si Tandarela) si Domenica, copil: Gior-
oio (insurat in casd cu Maria, avand copii pe: Giovanni, Giovanna.
Antonia, Francesca, Giuseppe, Pietro, Maria, Antonio, Giuseppaj . . .
28. Antonia Tvefici (Zime) vaduva, copii: Antonia, Maria, Giovanni.
29. Matteo Vodopia (Biscupu) si Maria; ginere : Antonio Suchindn,
insurat cu Antonia, copila: Antonia . . . ... . . . S R
30. Martino Vodopia (lcana), copii: Giuseppe, Antonia, Francesca .
31. Andrea Llurman (Borocan) si Domenica, copii: Giovanni, Luigi,
Francesca: Mariveis oium s i biseitsss oo s bl e il SAsaEse | aRINLeT
32. Matteo Glavina (Malecu), viaduv, copii: Antonio (insurat in casa
cu Marial, Michele, Andrea, Giovanni, Matteo . « . « . . . . . ...
33. Tommaso Sealir (Tonu) si Maria; copii: Giuseppo, Antonio . . .
-84, Marco Tvetici (Bota) si Mattea, copii : Matteo (insurat in* casit cu
“Francesca, avand ‘copii pe: Giuseppe, Antonio, Emilia), Giovanni, Maria .
35. Francesco Belulovici (Piton si Fabru) si Francesca, copii: Giovanni
GiUEepPE “HIancesco . -5 + ol s el et e e

< Analele A. R.-——Tom. XXVIII.—Memonriile Secf. Literare.
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36. Michele Baco (Fuscol, copii : Giovanni, Francesco, frati ¢ Antonio,

msurat cu Lugialiiesncescoy Pietro DAL inia 1L 0o sn s
37 Antonio- Teefici (Blazintii eu mami-sa Luecia, maritata cu iiu-
seppe Twetici, eu fata acestora Giuseppa. cu Giovanni (fratele Tui Giu-
seppe) si-Krancesco (nepotul ‘lui Giuseppe) . &L oo vio Lo,
38. Giovanni Jurman (Petrul. vaduy, copile : Maria. Francesca, Lucia.
39. Antonio Bercarici (Petru) si Francesca, copili : Antonia, soacri:
Marigsktizian sic litca acesteia: GHovanna s {0 5 iais Fhadasi, s
40. Giuseppe Crtulici (Corenitul cu parintii: Giuseppe, Maria si ne-
vasta Catina, avand copii pe @ Francesca, Maria. Giovanna . . . . . .
41. Michele Teetici (Bale) si Giovanna, cu fratii: Francesco, Andrea,
Giovanni-si copiic: Francesca, Maria, Anfonio . . .0 5o caiieian
42, Giovanni Scalér (Scurol si Giovanna: copil: Lodovico (insurat cu
Francesca, avand. eopil: pe Giuseppe) - oo v s o o0 Ll i
43. Matteo Bartolo (Tobre) si Catina, copii: Gluseppe (insurat in casi
cu Citina, avand copil pe Giovanni), Antonio, Pietro . . . . . . . .
44 Bortolo Dianici (Séavina) si Maria, copii: Giuseppe, insurat cu
Maria, -copii: Umberto, Maria. (sovanna, (Giuseppel, Natale . . . . .
45. Giuseppe Serobe (Beles)si Giovanna. copii: Antonia, Giovanni
46. Andrea Serobe (Tolulin) si Lucia, copil: Giovanni (insurat in casi
cu Domenica, avand copii pe: Angelo, Maria, Angela, Domenica) . .
47. Antonio Serobe (Zgomba) si Maria e A RRn e SONMERR Y T
48. Tommaso Glavina (Pilat) si Francesca. copii: Giovanni, Antonio,
Giiseppe; DomenigaiGinseppa Sl snadile ool el mlnig,
49. Tommaso Serobe (Sgomba) i Antonia, copii: Francesco, Giovanni.
Marigisbamenien TaaiB8 o - b, oot be Rt Ahig
o0. Francesca Serobe (Lora) si Teresa, copil Hrenestdrie o miagti g
oL Tommaso Bacotici (Bacota) si Antonia, copila: Francesca (méri-
tali in casit cu Pietro Luesici si avand copii pe: Pietro, Maria. Fran-
CERCOraaEREa, 5 R e e e ,
22, Francesco Milici (Banasera) si Domenica, copii: Francesco, Ma-
ria, Catina, Francesca, Domenica, Giovanni . . . . . . . . . . . .
53. Francesco Baco (Bitel si Maria. copii: Francesco, Giuseppe, An-
totiid, BDomenicaiii: . freleSREi el g e S i pedice 2
54 Antonio Baco (Krulu) si Lueia, nepoti Amtonioa, - il e
0. Michele Bercarici (Bate) si Maria, copii: Giusappe, Antonio, Ma-
ria, fGiuseppa; frater Matteor s imntiniaiio e <0 2 Lt A o e
26. Bortolo Twefici (Bale) si Giovanna. copii: Antonio, Giuseppe . .

=1
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XXTII.—Desbaterile Academiei in 1899 —1900
XXIII.—Desbaterile Academiei in 1900—1901
XXIII—Memoriile Sesmmza Literare . . § T e
Manuscrisele grecesei din Biblioteca .\cadem]el Romam) de Con-
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XXIV.—Desbaterile Academ1e1 in 1901—2
N XV.—Desbaterile Academiei in 1902 —3
XXV.—Memoriile Sectiunii Literare .
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Megleno-Romanii. Studlu etnoﬂx atico- f]lolotrlr' Pm tea II de I m'ivle
N Papahagi. . . .
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XXVI. — Desbaterile Academiei Romane in 1903—4 .
XXVII. — Desbaterile Academiei, Romane in 1904—5.
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